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كلمة عن اللغة الآرامية المحكية 


إن الآرامية الحكية من قبل أهالي معلولا و جبعدين و بخعاء هي من اقدم اللغات واجملها . فرغم التطورات 
والتغييرات التي جرت في سورية من عهد المكدوني الكبير اسكندر ذو القرنين حتى عهد الاثتراك الذين حكموا 
البلاد حوالي اربعة قرونء لم يتأثروا بأية لغة غيرها.لقد حافظوا عليها ولا زالوا محافظين حتى يومنا هذا. إنهم 
يتكلمونها إلى جانب اللغة العربية بكل طلاقة. 

لقد جاء في الصفحة 87 من كتاب الأآراميون للد كتور على أبو عساف : إن اللغة العبرية قد اختفت من 
الوجودء وحلت محلها اللغة الأرامية» وذلك في عهد المكابيين ر عام ١14-1564‏ ق.م) وبقي اليهود يتكلمونها حتى 
القرن الرابع الميلادي. وهذا يثبت أن الآرامية كانت لغة السيد المسيح له المجد عيسى بن مريم. ويؤكد ذلك ما ورد 
في الاتاجيل المقدسة من كلمات ارامية كثيرة كان نطق بها السيد المسيح. وجاء في الصفحة 89 من نفس الكتاب 
رقد أضحت الآرامية لغة الناس في بلاد الشام. لا تنافسها سوى شقيقتها العربية التي أفادت الأرامية واستفادت 
منها). لذلك نرى أن أكثر الكلام متشابه في اللغتين. ويستدل من هذاء ان الاراميين والعرب استنبطوا لذ”يهما من 
مصدر واحدء هو اللغة الام لكل اللغات السامية. 

إن تشابه الكلام بين الآرامية الحكية والعربية. يسهل على كل عربي أن يتكلم بها. إن هذه اللغة جميلة 
بالفاظهاء جميلة بمعانيهاء ومن يتكلمها يجد لذة في سرد بعض الحوادث والقصصء خصوصاً في الأحاديث الهزلية. 

هذا مأ استطعت ان اقوله عن هذه اللغة. وحبذا لو توفر الباحثون على احماء هذه اللغة كتابة وقراءة 
وحديثاء علهم يصلون إلى آدابها وفنونها. 

فبما أن الآرامية كانت منافسة للعربية كما ذكر الدكتور على ابو عسافء فمن الحتمل جد ان يصل 
الباحثون إلى العثور على وثائق تربط اللغتين ببعضهما البعض» وعلى وجوه الترابط والتقارب بين اللغتين 
الارافية والغرنية . 

البحوث وحدها والتنقيبات هي الموصله إلى كشف الحقائق. 


تقدمة و كلمة شكر 


إني بكل سرورء أقدّم كتابي “الارامية الحكية' الذي الفته حسب معرفتي الخاصة والشخصية دون الاستعانة 
بأحد تمن سبة وني إلى بحثها. فاكتفيت بما أعرف عن خصائصهاء كاللفظ و التكلم واستعمال الاقعال والاسماء و كيفية 
استعمال الضمائر مع الافعال والاسماء كما بينتها في صفحاتها. 

وإني في كل ما أعطيت لم أقصد إلا خلق أبجدية كاملة للغتي الارامبة الحكية من قبل أهالي القرى الثلاث 
معلولا وبخعا وجبعدين» فتكتب و تحكى معأ كسائر لغات العالم. ويصدر بها مؤلفات لقواعدها ولآدابها. 

إن المبدأ الذي ارتكزت عليه لهذه الغاية» هو التطور. التطور الذي شمل العالم بأجمعه. من شرقه إلى غربه؛ 
ومن شماله إلى جنوبه. فالعلوم كلها تطورت إلى درجة بعيدة جدآء لا مقياس لها. والابحاث عن تحسين تطورها لا 
تزال مستمرة في كافة ال جالات؛ من الطب إلى التكنولوجيا إلى غزو الفضاء الخ... 

لذلك عمدت إلى تغيير بعض الحروف من أبجدية إلى أبجدية في الابجديتين المنقولتين من قبل الد كتور علي 
أبو عساف والاستاذ هاني زعرورة. و كلتاهما آأراميتان. وأضفت إليهما حرفين من غير أبجدية» أضفت الدال 0 
من الابجدية المؤاببة» والضاد ‏ من الابجدية العربية الجنوبية. وهكذا حصلت على أبجدية كاملة لهذه اللغة. 
مستبعداً بهذا كتابة حروف كثيرة بصورة واحدة وبألفاظ مختلفة. 

فالعربية قبل تنقيطها كانت توقع قارئيها في حيرة وحرج من حيث تفسير المعاني بسبب الحروف التي 
كانت تكتب بصورة واحدة كالحروف الأرامية التي تكتب أيضأ بصورة واحدة مثل: الباء والتاء والثاء» والجيم 
والحاء والخاء» و الدال والذال» والراء والزينء والسين والشينء والصاد والضادء والطه والظه» والعين والغين. أما بعد 
ان اوجدوا لها النقاط والحركات» اصبحت لغة عظيمة بأدبها وأدبائها حتى اعتبرت لغة عالمية. 

لذلك رأيت أن تبديل الحروف بين أبجديتين متشابهتين واستعارة حرفين من أبجديتين شبيهتين بهما ايضاء 
هو ال حل الوحيد للفظ اللغة الآراممة الحكة على حقيقتها ولكتابتها بسهولة كما ينطق بها. وقد يستهدى إلى 
حركات للتنوين وبسان لفظ ال0 من ال [01©: وال من ال1.وال8 من ال8. 

قد يقول البعض من العلماء وغير العلماءء, من هو هذا الدخيل الذى اراد أن يغير ما رسمه الاوائل. وانا اقول: 
إن ما رسمه الاوائلء تغير وتطور. فلو بقى الطب على ما هوء لبقي الاطباء على استعمال اللمسن والشم والتذوق 
لعرفة إصابة مرضاهم: ولبقي الجراحون على استعمال البتر والكي؛ ولبقيت الذرة كامنة في أحضان الطبيعة لا 
مفاعل نوويةء ولا قنابل ذرّية» ولا أقمار صناعية ولا نزول على القمر ويا ليتها بقيت . 

إن الآرامية الحكية لغتيء لغة اهالي معلولا وبخعا وجبعدينء ولغه الكثيرين في الهند والسند والعراق 


وتركيا وغيرها الكثير من البلدان الآسيوية التي ذكرها سناذة المظران اقليميس اوكين قبلان في مقدمته القيمة 
التي بحث فيها تطور اللغة الآرامية وانقسامها إلى لهجات متعددة ومختلفة وانتشارها في بلدان العالم. وهى 
جديرة بان تقرأ بتمعن ورويّة للاستفادة تا حوت من معلومات هامة عن الآرامية - السريانية. 


واني ما بغيت ثما حوّرت الآ ان اجد ابجدية متكاملة للغتي الحكية في معلولا وبخعا وجبعدين » فذكتب 
وتحكى كسائر اللغات . 

وهنا أترك الباب مفتوحا للنقاد» عسى أن أستفيد و أفيد . 

و لا يسعني في نهاية هذا إلا أن أقدم جزيل الشكر : 

إلى سيادة المطران فرانسوا أبو مخ» النائب البطري ركي للروم الكاثوليك؛: الذي شجعني على إتَام مشروعي 
هذا عندما عرضته على سيادته بقوله لي : أنا أسرٌ جد بدراسات كهذه» وإني أفكر بتخصيص بعض الوقت لتدريس 
هذه اللغة في معلولا حين الإنتهاء من بناء الكاتدرائية . 

وإلى سيادة المطران اقليميس او كين قبلان » المعاون البطري ر كي للسريان الارثوذكسء الذي تكرم بتزيين 
كتابي هذا بمقدمته التي تعتبر بحثأ علميأ رائعا . 

وإلى الدكتور على أبو عساف الذى أوحى لي بهذه الفكرة بواسطة كتابه الآراميون . 

وإلى إبني المهندس أسامة»ء الذي أهداني كتاب الأراميون وطلب إليّ ترجمة المفردات الارامية الواردة فيه 
إلى ما يقابلها بلغتنا الارامية الحكية . 

وإلى كل من ساعد في طبع ونشر هذا الكتاب . وأخص بالذكر السيد أديب صيداوي الذي بذل أقصى 
جهوده لإخراج كتابي بهذا المظهر الجذاب الذى أضعه اليوم بين أيدى القراء الكرام . 


مقدمة 
فى اللغة الآرامية السربانية 


بقلم المطران اكلبمبس او كبن قبلان 
المعاون البطريركص للسربان الارئو ذكس - د مشق 


ما اسعد الإنسان الذي يتوج عمله بالنجاح بعد تعب كثيرء وما أغبط المرء الذى يقدم للإنسانية خدمة جليلة 
فيضحَي بالغالي والنفيس في سبيل إحياء تراث بلاده العزيز على قلبه وقلوب أبناء جلدته فلا عجب إن غمرت 
السعادة كيان الاستاذ حنا يوسف فرانسيس بعد أن انتهى من وضع الكتاب الذي بين يديك ايها القارئ الكري. 
لانه كتاب فريد من, نوعه وقد زاده اهمية اخراجه بحلة قشببة. 

إن الاستاذ الفاضل حنا يوسف فرانسيسء وهو أحد أبناء قرية معلولا اهتم بتدوين اللغة الآرامية» لغة آبائه 
واجداده ال حكية فقط حتى اليوم في معلولا وبخعا وجبعدينء بتدوينها بأحرف آرامية قديمة التي يذكر بعض 
الؤرخين انها الابجدية التي اقتبسها اليونان» ونشأت منها أنواع الخطوط الاوروبية؛ والتي استعملها الفرس في عهد 
الامبراطورية الساسانية لكتابة لغتهم نفسهاء والتي نقلها المانويون إلى اواسط أآسيا الوسطى؛ وقد اقتبس المغول 
أبجديتهم منها. هذه الابجدية» حبذا لو استعملها الاستاذ الفاضل بشكلها المتطور اى كما نستعملها نحن السريان 
اليوم وهي امتداد للابجدية الآرامية القديمة. طالعنا هذا البحث اللغوى الهام» واعجبنا بجهود الؤلف الكرم» التي 
بذلها فى سبيل تحقيق حلمه وبلوغ هده من هذا السفر النفيس خدمة للحضارة واللغة الآرامية السريانية المحكية. 
ونزولاآً عند رغبة الؤلف الكرم» نلقي نظرة خاطفة على نشأة اللغة الآرامية السريانية وتطورها. 

إن الآرامية لغة الاستاذ حنا فرانسيس الام. هي احدى اللغات السامية نسبة إلى سام بن نوح كما يقول 
بعضهم: وهي اخت العريية والعبرية والحبشية» مع أن التسمية السامية» لا تطابق في الحقيقه مجموعه قومية ولا 
تقسيماً جغرافياً فالسامية اسم اصطلاحي نشأ في القرن الثامن عشر بوحي من الفصل العاشر من سفر التكوين 


الذى يشير إلى ان الغبراننين والآرامين والعرب هم أولاد سام بن نون " . 


-١‏ العلامة شايو ]123001 ).[ اللفغات الارامية وآدابها. ص“ 


تسمية اللغة الآرامية : 


عرفت لغة القبائل الآرامية على اختلاف لهجاتها باللغة الآرامية منذ ان عرفوا هم بالآراميين في القرن 
الثالث او منتصف القرن الثاني قبل الميلاده '", و كذلك غرفت عند أهلها منذ القدي» ثم اردفت بكلمة (السريانية) 
تبعاً لموطنها. وأخطأ من جعل اللغة السريانية احدى اللهجات الارامية تبعاً للمستشرقين» ولا سيما دائرة المعارف 
البريطانية ", لان السريانية هي نفس اللغة الآرامية المعروفة في التاريخ والتي اشتهرت قبل الميلاد بمئات 
السنين» ويؤيد قولنا هذا الكتاب المقدس الذى يعرف اللغة السريانية باسم الآرامية دائما ‏ وكذلك كتاب احيقار 
الحكيم وزير سنحاريب ملك اشور الذي كتب هو ايضا بالآرامية. 
وقد دعاها علماؤنا الاقدمون - كالعلامة مار يعقوب الهراويى )2١8(‏ والعلامة ابن العبري(81١١)‏ وغيرهم 
رجهدا ببوؤما اللغة النهرية) نسبة إلى نهري الدجلة والفرات لإزدهار هذه اللغة على ضفافهماء كما وسماها 
المؤرخون الشرقيون تارة (آرامية) وطوراً (سريانية) "ا 
وقد انكر العلماء الشرقيون جعل اللغة السريانة فرعا للآرامية انكاراً صريحاء وأيدوا كونها لغة واحدة”) 
وقد استعملوا ويستعملون الكلمتين علمآ للغة واحدةء فنقولون: اللفة. السرداشة الأراصة :أو : اللغة الآرامنة 
السريانية ''' وقد أصبح الاسم السرياني كالآرامي اسمآ جنسيآً أو وطنياآً لكل من يقطن هذه البلاد» فلما جاء دعاة 
المسيحية الاولون - وقد عرفوا بالسريان كما دعاهم اوسابيس القيصرى (.55م) المؤرخ الكنسي الشهير وغيره من 
علماء القرون الاولى للمسيحية - من سورية الجنوبية وكانت لغتهم الآرامية السريانية» فكان كل من يقبل تعاليمهم 
ويؤمن بالبشارة التي كانوا يبشرون فيهاء يفاخر بانتسابه للسريانية» من ثم أضحى اسم السرياني علمآ للدين 
بالإضافة إلى الجنس واللغة: بينما أمسى الاسم الآرامي مرادفاآ للوثنيء وهكذا فالذين دخلوا من الاراميين في 


؟- الموسوعة العربية الميسرة ١1417‏ .»دار النهضة لبنان للطبع والنشرء بيروت - لبنان ص5 ٠١‏ تحت مادة (آراميون). 
”- دائرة المعارف البريطانية تحت كلمة (الآداب السريانية). 

غ- الملوك الثاني 14 : 5١1‏ واشعيا ١١ : 5١‏ ودانيال ؟ : ؛ وعزرا ؛ : 

0- العلامة ابن العبري : تاريخ مختصر الدول ص 18 » انطون التكريتي: الفصاحة . طبعة رحماني ص ١5‏ . 

١‏ - يوسف داود : اللمعة الشهية ج١‏ ص8 الحاشية. 


/1- اللؤلؤ المنثور للبطريرك أفرام الأول برصوم ‏ طبعة هولندا. 19417 ص ١١‏ 


الدين المسيحى» لتمسكهم الشديد بالايمان. تركوا مع الوثنية سمهم القديم ايضاً وتسموا باسم السريانيين نسبه الى لغه 
الرسل الذين بشروهم بالدين السيحى؛ وتمبيزاً لهم من بنى جنسهم الآرامبين الذين لم يكونوا بعد قد اعتنقوا الديانة 
لمسيحية» لذلك أضحت لفظة الأرامى مرادفة للفظة الصابئ والوثنى» ولفظة السريانى مرادفة للفظة النصرانى 
والمسيحى '"" وحتى اليوم فالمتكلمون بالسريانية العاميه. يتخذون اسم السريانى رسورويو - سورويويو) 
علماللدين فكلمه سورويويو همهؤمما رسريانى) عندهم مرادفه لكلمه رمشيحيو صهمسمل المسيحى؛ وفى 
هذه اللغة الآرامية. كتب جانب من سفر دانيال وارميا وعزرا ونحمياء وقد أخطأ من جارى بعض المستشرقين 
الذين يطلقون على لغة الكتاب المقدس الأرامية» (كلدانية). لان الكلدان كانوا فنئة معينة من شعب بابلء ولم يكن 
لهم لغه خاصه معينة» بل حسبما يخبرنا سفر دانيال نفسهء انهم كانوا يتكلمون الآرامية» يقول الكتاب: رفأمر 
الملك بان يستدعى امجوس والسحرة والعرافون والكلدانيون. ليخبروا الملك باحلامه...فكلم الكلدانيون الملك 
بالأرامية...» (دانيال 6-7:7) نستنتج مما مرء ان لغة الكلدانيين كانت الآرامية, الآمر الذى يؤيد ان بابل لم تكن 
نتكلم لغه اسمها (الكلدانية) بل (الاآرامية). فمن الخطأ اذن اطلاق اسم الكلدانية على لغةنصو ص الكتاب المقدس التى 
كتبت بالآرامية ) ويسمى الكتاب المقدس هذه اللهجة آرامية صرفة ''' وقد سمّاها ربانيو اليهود رسريانية) 
ودعاها العهد الجديد (عبرانية) ”'' والكلدانية إذا صم التعبير هى إحدى لهجات اللغة الآرامية - السريانية. 

ونختم قولنا هذا من تفسير ابن العبرى للاصحاح الثانى العدد ".؟ من سفر دانيال القائل: «وتكلم 
الكلدانيون امام الملك بالآرامية»» علق عليها فى تفسيره قائلاً : تكلم الكلدانيون بالآرامية أى السريانية» ثم يردف 
على الآرامية قائلآً : (اروميو أؤضمل ) بزقاف أي بضم الالف والراء بمعنى الآرامى» ومن يقرأها بسكون الراء ليس 
صحيحاًء أن (أرمويو افصمل الآرامى بسكون الراء 6 الوئنى لا غير 00 

فالسريانية هى الآرامية نفسهاء ثبتت فى المسحية وان أطلقت قبل المسيح على الآراميين. 


8- اوكين منا ؛ قاموسسه الارامي ‏ العربي تحت كلمة مهودزيما (سوريويو). 
1-.620 .53 ,1 .ل) ,اوللعمه0 لومم عددنامميم] مهل زعا 

٠٠‏ - سفر الملوك الثاني ١ ١8‏ واشعنا 5 : ١١‏ وعزرا 4 :ولا ودانتال ؟ :-؛ 
-١١‏ يوسسف داود : اللمعة الشهية .ص ١ه ٠‏ 


-١5‏ العلامة ابن العبري #رة ها كنز الأسوارء الفصل الأول في تفسير سفر دانيال 


انتشار اللغة الآرامية: 


بما ان بلاد الآراميين كانت مطمعاً لانظار المستعمرين من الأجانبء مرت عليها شعوب مختلفة تاركة آثاراً 
مختلفة عميقة في سكانها. غير ان لغة الشعب الأرامي كانت المنتصرة دائمأ على جميع اللغات المتضارية ١‏ لتي 
استعمرتهاء فقد وجدت تلك الشعوب نفسها خاضعة لهذه اللغة لرقتها وجمالها ولسهولة أبجديتهاء صارت في 
أواخر القرن الخامس قبل الميلاد لغة دولية» وذلك بتفوقها الفكرى والحضاري آنذاكء فأصبحت لغة التعامل 
1186 3لا1.1118 بالإضافة إلى التجارة والحضارة. ولقد انتشرت بالتدريج في نواحي سورية الشمالية ,00 
وامتدت من ضفاف دجله والفرات في سوريه وفلسطين وإلى جبال آرمينية وكردستان وظلت اللغة الرسمية 
1.8138 01116121 في الولايات الغربية كافة» ويقول شابو رص ٠١‏ : فقد رأيناها في مسكوكات آسيا 
الصغرى ومسلات مصر ومخطوطاتها البردية وفي اوامر مرازية الفرس والملك الكبير نفسه ومراسلاتهم» 

وكادت تحل من نصيبين الى رافيا (30118؟1) ومن سواحل خليج العجم الى سواحل البحر الأحمر محل 
كافة اللغات السامية وغيرها التي كانت محكية الى ذلك العهد. وقد توغلت في اواسط آسيا والهند والتيبت ويلاد 
اللغول» وحتى اننا نرى آثارها في الصين واليابان حيث نقلها المبشرون المسيحيون معهم » أو أخذها معهم رجال 
الدين البوذيون الذين كانوا يستخدمونها في مواعظهم الدينية في بلاد الفرس والمناطق المجاورة لها. حتى إنها 
أخذت طابعاً مميزاً كلغة وطنية 1218101286 13]1081/ لاستخدامها في مناطق عديدة واسعة من العالم القديم في 
التعامل التجارى والسياسي. 


لهجات اللغة الآرامية : 


إن التوسع الذي اكتسبته وانتشرت فيه اللغة الأرامية وامتزاجها بشعوب أجنبية كثيرة» لم يكن من الممكن 
حفظها سالمة صحيحة كما كانت عليه» بل سبب لها هذا التوسع والاختلاط بالشعوب الغريبة» نشوء لهجات كثيرة 
قال عنها ابن العبري: «إن اللغة السريانية» تفرّعت إلى فروع كثيرة» أكثر من جميع اللغات» وذلك لانتشارها في 
بلاد شتى بعيدة عن بعضهاء فصار بين اللهجة والأخرى بون شاسع» لا يستطيع معه ابناء اللهجة الواحدة ان يفهموا 


١١ص العلامة شابو 1.)012001 اللغة الارامية وآدابها.‎ -١7 


التكلبين يقية اللمنات الا بواسلة ترجسان: كني يعون لنة خريية عنهم. نان حكاق مورية عثلا وتالمون 
لهجة غريبة عن لهجة فلسطينء و كذلك المشارقة الذين ابتعدوا عن الاصل أكثر من هؤلاى (؟' 
قاموسه المشهور ست عشرة لهجة ' ' غير ان هذه الفروق التي يرويها ابن العبري ليست إلا فروقآ نشأت بين 
اللهجات المحكية فقط دون لغه الكتابة والادب.وقد حصر بعضهم هذه اللهجات في فئتين كبيرتين و دعوهما: اللهجه 
الشرقية. واللهجة الغربية. قال في ذلك العلآمة مار اغناطيوس أفرام الاول: «في أوائل القرن السادس بعد الميلاد. 
انقسمت السريانيه من حيث لفظها وخطها الى قسمين يعرفان بالتقليدين الغربي والشرقي نسبه الى مواطن 
الشعب الذي يزاولهاء اي بلاد الشام الغربية؛ وبلاد مابين النهرين الشرقية والعراق وأذربيجان ويستثنى من هذا 
القسم الشرقي الشعب العراقي الارئوذكسي» ”'' وقد اطلق عليها اصطلاح «الغربية والشرقية) تبعآ لكون الكنيسة 
السريانيه كانت قسمين غربية وشرقيه. فالغربية استمرت باستعمالها الكنيسه الغربية للسريان الارثوذكس. 
ونفوذها غربي الفرات الى جميع سواحل المتوسط الشرقية؛ اما الشرقية كانت قد تبناها النساطرة» ومنطقه 
نفوذها شرقي الفرات الى أعالي أذربيجان وبلاد فارس. وبناء على ذلكء أطلق المؤرخون في القرن الخامس 
على الكنيسه السريانية الارتوذ كسيه كلمه ,رغربيه». كما اطلقوا على الكنيسة اللسطوريه كلمه «شرقيه». كانت 
اللهجه الشرقية هذه قبل ان يتبناهاالنساطرة. احدى اللهجات المحكيه في ربوع نينوى وجبالها. فعندما تبنوهاء 
جعلوها لغة أدبية وأدخلوها طقسهم الكنسي. قال ابن العبرى في هذا الصدد: «بعد نرساى. قام برئاسة ,رمدرسه 
نصيبين» يوسف الاهوازي وهو الذي غير اللهجة الرهاوية (الغربية) الى هذه اللهجة الشرقية التي يستعملها 
النساطرة» وكانوا قبل ذلك يق رأون بحسب لهجتنا (الغربية)» ' '. 

غير ان بعض المستشرقين لم يرتاحوا لهذا التقسيم ولم يتصويوه بل علقوا عليه. قال شابو في هذا الصدد . 
إن هذا التقسيم يستند إلى اعتبارات لغوية دقيقة أكثر من استناده الى اللفظتين شرقية وغربية» وفي الحقيقة ان 
هاتن اللقتظطعن: لسن لهما من علاقة الآمن حسف الدهان و المكانه 5 وقد هاجم هذا التقسيم بشدة العلامة المطران 


واحصى ابن يهلون في 


5- العلامة ابن العبري : دح #4 المدخل : في تعليقه على الحركات السريانية. 

18 شبابواضس ١١‏ الهاشبية: نقلاً عن فاموس انن بهلوؤل. طبعة. 802117 ,0351] .© 
7- اللؤلؤ المنثور ص 15. 

-١‏ العلامة ابن العبري : سحهحده؛| رسهةسدا تاريخ المفارنة. في ترجمة بابويه 


يولس بهنام حيث قال: رإن هذه اللهجات كلها تحدرت بتمادي الزمان من لغة واحدة واختصت كل لهجة بكيانها 
الخاص واسلوبها الخاص. هذا من جهة. ومن جهة ثانية» لم تنقسم اللغة الأرامية الى لهجتين اثنتين فقط في بادى 
ره وكل عن الاين رصت لا ل فر 00 
الكثيرة الى فئتين شرقية وغربية» فيكون هذا التقسيم خاطئاً من اصلهء مع العلم ان تسمية شرقية وغريية هو من 
مخلفات السريانية المسيحية.ء حدث في القرن السادس الميلادي. اما قبل المسيحية فكانت كل اللهجات الختلفة مع 
كثرتها قائمة بذاتها منحدرة من اللغة الام. فان لهجات تدمر والبتراء ودمشق وبابل ونيتوى والرها كلها آرامية 
ذات أصل واحدء ولا يمكن بأي وحه من الوجوه تقسيمها الى فلتين شرقية وغربية. ولا سيما ان المستشرقين 
يخلطون بين هذه اللهجاتء فيجعلون مثلا لهجة فلسطين غربية؛ ويجعلون لهجة الرها شرقية.. و الحال هذه الامور لا 
نصيب لها من الصحة. لان لهجة فلسطين الآرامية انتقلت مع الراجعين من السبي البابلي» فيكون موطنها الاصلي 
بلاد بابل» ولوكان هناك فرع شرقي بالمعنى الذي يقصده المستشرقونء تكون بابل أم اللهجات الشرقية» و إذا كان 
كذلك كيف يمكن ان تكون لهجة فلسطين اليهودية المنبثقة منها غربية؟ ولهجة الرها وهى أم اللهجات الغربية» فكيف 
يسوغ جعلها شرقية» ". 

ويخبرنا شابو ان اللهجه المدعوة شرقية هي نفسها كانت قد تفرعت الى لهجتين متباينتين» لغه الخاصه؛ و لغه 
العامة فيقول نقلآ عن مسبيرو 70.84250650 «إن اللهجة الصقولة التي كانت كتبة نينوى وبابل يستعملونهافي 
عهد هيرودوتس لانشاء الكتابات الرسمية: كانت قد أضحت منذ زمن طويل ما يشبه لغة نبله» يفهمها نخبه من 
الناس ويجهلها العامة» و كان العامة من سكان المدن وأهل القرى يتكلمون باللهجة الآرامية التي كانت أثقل من 
تللك وأوضح منها وأكثر تفصيلا, '' "اما اللهجة الغربية وهي اللهجة الرهاوية: يقول عنها شايو: رلا يسعنا وصفها 
على الوجه الصحيح لتعيين جغرافي ونكتفي بأن ندعوها الآرامية القديمة ”و هي لغة الأدب منذ أول عهد الادب 
الآرامي» وقال عنها ابن العبرى إنها أفصح اللهجات السريانية» وفيها تركت مؤلفات نفيسة منقطعة النظيرء وكانت 

قذ أصبحت لغة الشرق الأوسظ على الصعيد الثقافي و النطقء فكانت بجانب اللاتينية واليونانية لغة الادب 
السيحي في العالم» واللهجة الرهاوية هي من أهم اللهجات الأرامية إطلاقآء وقد حسب بعض المستشرقين أن آرامية 


6- مجلة لسان المشرق الموصلية: السنة "' ص0" 
شاي : اللفات الآزاهنة رآذاييا عن؛: ١‏ , 


الكتاب المقدسء هي من فرع الرهاوية؛ وبكل حق وجدارة تعتبر الأن الوريثة للغة الأرامية الاصلية. وقد اختصت 
هذه اللهجة الغربية بالكنيسة السريانية .مهما كان الامرء فقد ظلت اللغة السريانية الآراميه لغة أدبية ولغه الدين 
الطقسية في الكنائس السريانية الشرقية والغربية» واللغة السريانية الآرامية المعروفة لدينا اليوم بقسميهاء وإن 
كانت قد فقدت بعض عناصرها الاولى واكتسبت عناصر جديدة: إلا أنها تحوز اللسمة الارامية العريقة. والتي 
ترتقي إلى عصور طويلة قبل الميلاد. ومن معرفتها نحوز معلومات لا بأس بها للإستدلال على رونق اللغة الام 
واللهجات المتفرعه منها. 

ويجدر بنا في هذه العجالة أن نلمح إلى بعض اللهجات الأرامية الفصحى غاضين النظر عن تقسيمها الشرقي 
والتري 

-١‏ اللهجة المانوية صهم!! : هي لهجة بابل مع تغيير بسيط. وشكلت لنفسها كيانآ خاصأء ودعيت على إسم 
مؤسس البدعة المانوية الشهير ماني الثنوي رتوفي عام 5091). وضع تاليفه باللهجة البابليه و كتب المانويون فيما بعد 
بالفارسية وظلوا مع ذلك يستعملون الحروف القتبسة من السريانية ”7 

-١‏ اللهجة المانديه ضفو ف#8[: وهي لهجة الصابئة لأحُكا. نشأت مع نشوء البدعة الماندية و أتباعها قليلو 
العددء يسكنون في نواحي واسط والبصرة في بابل السفلى» ويدعون غالبا في أوروبا بالصابئة أو بنصارى مار 
يوحناء غير أن ديانتهم مزيجة من الوثنية واليهودية والمسيحية ''' 

إن اللهجة الماندية محفوظة في كتبهم الدينية فقطء غير أن أهلها تركوها وهم يتكلمون اليوم العربية» ومن 
ميزاتها أن العين فيها تُلفظ همزة كعادة سريان نينوى وكردستان. و الحاء ثلفظ هاء 27 ". 

وجدت مخطوطات للماندية تكاد تكون كلها صيغ رقي كتب معظمها بالحبر على كؤوس سحرية» وأقدم 
هذه الحطوطات وأطولهار7/8؟ سطراع) قد نقشت على لوح من الرصاص ” '. 


312- فيه ص؟ "7 . 

7 قلنه نت ا 

1- يوسف:ذاون.: اللمعة الشهية: سن 54 

و كبانة ضى 1# تقتلا عنيث: ع0 د5عمنامء 5ع 54352031165 1095م 12521 لرمرعمم 
(599 825,1 ار رط جنا ا 


(1909 ,خضو ,فنع 70 عل عونطءاع14ظ1 بمنيعع لصضحاط كمهل) أاأعا تصصخ دعغطء2300215 صلط ,عأكروط7 10 | 


مؤلفات المانديين محفوظه كلها بالخط الخاص بال مانديين» ومستخرج من الخط السرياني ويمتاز بأن علامات 
الشكل فيه يُعبّر عنها بعلامات مقتبسة من الانجدية نفسها كما في اللغات الأوروبية 7" 

؟- اللهجة النبطية تُحجّى!! : يقول عنها العلامة ابن العبرى بعد أن يعدد لهجات اللغة السريانية:ر و أسمجها 
الكلدانية النبطية» “:,يلحق علماء الساميات هذه اللهجة بالبابلية القديمة» غير أنها اتخذت اتجاهاً جديداً في العصور 
المتأخرة» ويظهر من مخطوطاتها الباقبة» أن هذه اللهجة كانت قد تغيرت عن الارامية القديمة رهى. 

:- اللهجة اليهودية مبوهومظ#|: ونقسم هذه إلى قسمينء اللهجة اليهودية» وهي لهجة سائر اليهود» والثانية 
اللهجه الجليليه وهي لهجة أهل الجليل» وتختلف عن أختها اليهوديه» ورد في الإبجيل عن هذا الإختلاف حيث قيل 
لبطرس من قبل يهود أورشليم : «إنك جليلي ولهجتك تدل عليك»رمتى 77:57 وهي اللهجة السريانية الفلسطينية 
التي كانت شائعة بين اليهود أيام المسيح» ونستدل عليها من سياق كلام الإبخيل الذي يفتح أول الكلمات المدونة فيه 
وذلك لا يجوز إلا في هذه اللهجة مثلا هخحمه! طابيثاء هيكمه!! طاليثاء حفدا لماء بينما في بقية اللهجات 
تلقطظ بهحمه! طبناء أهحمه! طليثا حضصا لا بسكون أول الكلمةء وفي الضارع توضع الياء بدل النون 
فيقولون : يعقوب مكهدت بدل نعقوب ويوسف مههه بدل نوسف و يفتاح معس بدل نقفتاح الخ... 

ه- يخبرنا العلامة شابو أنه استعملت في فلسطين لهجة أخرى إبان العهد المسيحيء هي قريبة من اللهجة 
اليهودية» غير أنها لا قت بشيء إلى اللهجة الجليلية» ولم يعرف حتى اليوم أية طائفة من المسيحيين استعملت هذه 
اللهجة. ومخطوطاتها مكتوبه بلهجة تقرب من لهجة الترجومات الفلسطينية و تلمود أورشليم» وتخالفها خاصة با 
أصابها من تأثير سريانية ما بين النهرين ' ". 


51 المخطوطات الماندية تذكر في بيانات المكتبات عادة بعد المخطوطات السريانية؛ والموجود منها في مكتبة باريس الوطنية من أكمل 
4- عن النبطيين راجع شابو ص 59. 


6ع فيه ص 7372 - 37 , 


1- اللهجة السامرية هسابة! : واختص بها سكان السامرة: الذين انفصلوا عن اليهود فى عهد يريعام بن 
نباط والذين كانوا يدعون أنفسهم ربني إسرائيل) أو رسومريم أي حراس الشريعة). يخبرنا الكتاب المقدس في 
سفر الملوك الثاني لاأتقون لن #لمتاسر ملك اشور لما استولى على السامرة بعد حصار دام ثلاث سنواتء وأتم 
سرحون خليفته ذلك سنه /5١‏ قبل المسيح؛ وجلا معظم أعلها وأحل محلهم جالية من سائر الشعوب المغلوية من 
بابل واشورء فسكنوها و نشروا فيها لغتهم الارامية لغة بلادهم» ومزجوا فيها كلمات عبرانية؛ ومن هذا المزيج ومن 
بقايا السكان القدماءء تألفت طائفة السامريين ودعيت لغتهم الجديدة بالسامرية. و كانت اللهجة السامرية تشبه 
قليلا اللهجة الجليلية» ومن خوا ص هذه اللهجة السريانية تلفظ حروف الحلق فيها ره ج عن مثل الهمزة ' '. 

هذا عرض سريع لبعض اللهجات الارامية القديمه. وأهم هذه اللهجات الأرامية هي الرهاوية على الإطلاق. 
ويخبرنا التاريخ» أن هذه اللفة كان يتكلمها أهل سورية حتى القرن الثالث عشر كما يحدثنا ابن العبرى ١‏ 
صححؤا الدخل في النحى: وظلت محكية في لبنان حتى أواخر القرن السابع عشر وأوائل الثامن عشر "١‏ 
وحتى القرن الثامن عشر كانت اللغة السريانية محكية في مصر "ا 

وما تزال بعض لهجات الارامية الغربيه القديمه محكية من الاقوام التى احتفظت بها حتى اليوم فى بعض 
الناطق الجبلية والارياف» في قرى معلولا وبخعا وجبعدين كما كانت محكية في قرى لبنان؛ قال شابو : برفإن لغة ما 
بين النهرين القديمه. قد استمرت في لهجه طورعبدين بههؤححومم وهو قطر واقع في شمال ماردين 
ونصيبين... تدعى غالبا وليدة السريانية .... والفرع الثاني من الأرامية الشرقية المستعملة الآن في كردستان 
التركية والفارسية من دجلة إلى بحيرة اورمية متولدة من اللهجة البابلية. وهو يشمل عددأً من اللهجات الختلفة 
الحكية عند النساطرة واليهود في هذه الاقطارء وكثير من هذه اللهجات كان موضوع أبحاث جدية. ومن جملتها 
اللهجة الفلاحية الحكية في القرى الكائنة في نواحي الموصل و لا سيما في شمالهاء ولهجة يهود زاخو على مقربة من 
الخايور: و لهجة جيلوء ولهجة تيارى في كردستان» ولهجة سلماس المسيحية ولهجه هذا المكان نفسه اليهوديه التي 


0 


تختلف عن اللهجه المسبحيه اخعلافا ينا ولاسيما لهجه أورميه المسيحيه 2 . 


. 18وا٠" بوسف داوود اللمقة الشهيبه ص‎ -١٠ 
71-57 فلب حت :الننات الساسة المعكية فى سعورية ولبدان ين‎ 1 
اد طلواتى. : السكال التارونية وى 1:54 نقلاً عن تاريخ فرئسا العديك صن 18 للف جوع سليع البستاتر طبعة يروت ناذا‎ 


واليوم, اللغة السريانية بلهجتها الشرقيه هي اللغه الطقسيه للساطرة و الكلدان. وبلهجتها الغربية» هى اللغة 
الطقسية للسريان الارثوذكس والسريان الكاثوليك والموارنة» فيما ما يزال أتباع الطقس السرياني بأنواعه فى 
الهند يستعملون هاتين اللهجتين بحسب كنائسهمء بالإضافه إلى الكنائس في اللهجر . 


إن الكتاب النفيس الذى بين يديك أيها القارى» يتناول بالبحث لهجة من لهجات الارامية العريقه الحكية. فقد 
سد فراغاً في المكتبة العربية والمكتبة السريانية» وكشف النقاب عن إحدى لهجات الآرامية فألف شكر للمؤلف 
وندعو له بالتوفيق ليتحفنا بالمزيد من هذه الابحاث . 

واللدين ورا ءالتمد: 


المقدمه 


منذ سنواتي الاولى كانت أمنيتي أن اعيد إلى لهجتنا الآرامية المحكية في معلولا جمالهاء لتصبح لغة مكتوية 
يستفيد منها أبناء البلد و تنشر في دول العالم كسائر اللغات الشرقية القديمة . 

و كان لا بد من وجود أبجدية لها لاثنا تعودنا أن نتكلم بها دون ان نكتبها . وقد وقعت مؤخراً على نشرة 
للاستاذ هاني زعرورة رسم فيها ثلاث عشرة أبجدية قديمة . كما وقعت أيضأ على كتاب الد كتور علي ابو عساف " 
الأراميون فشغفت به كثيراً واكبرت جهود الدكتور المبذولة في كتابه» معتمدأً على مراجع محلية و أجنبية 
كثيرة . لكنني صدمت أنه لم يشر في كتابه إلى معلولا أو بخعا او جبعدين» وهي القرى التي حافظت على اللغة 
الأرامية واصبحت هدفا يقصده المستشرقون لينهلوا منه معلومات ينقلونها إلى جامعاتهم و يدرسونها في معاهدهم . 
ولا يزال سكان معلولا يذ كرون إثنين من هؤلاء الباحثين هما : الالاني (5) 1110011 الملقب بأبو الخيرء والالماني 
الدكتور 4111011 (1//81213158121 المسمى ابو ابراهيم . قضى كل واحد منهما ما يقارب الاربع سنوات على 
بات المامعات الأوروسة: الف هالاو ل كتانا سيام: 

الخ18 .1 11 اللخ نآ كآرآ ذللطط لأ خانم خطعخة. ]111لا ذط. ]ا كاناذ ذطدرانا 1ط 
' ابحاث عن القرى الأرامية الحاذية للبنان ' والف الآخر كتابأ باللغة الاللانية عن قواعد اللغة ومفرداتها 
ومشتقاتهاء وهو كتاب مدرسي اعتمدته جامعة : 11811058181160 '12/11/581511:81] في المانياء وربا 
اعتمدته جامعات أخرى . 

وهنا تحدر الإشارة إلى أن لهجتنا الآرامية في معلولاء تشبه إلى حد بعيد لهجات آرامية منتشرة حاليأ في بلاد 
الهند . ومن الثابت الاكيد أن ملايين من الهنود التابعين للطقس السرياني الاتطاكيء ما زالوا ينطقون بلهجات 
سريانية قريبة جدأ من لهجة معلولا . 

اما كيف وصلت الأرامية إلى بلاد الهندء فهنالك آراء كثيرة . أهمها وجود تجارة مزدهرة بين بلاد ارام 
والفرس وبين شعوب الهند . وقد حمل التجار الفرس إلى بلاد الهند بضائعهم ولغتهم وتقاليدهم وعاداتهم . وقد 
ابرز الدكتور على أبو عساف هذه الناحية في كتابه الآراميون في الصفحة 87 إذ قال: بوصول النفوذ الفارسي 
إلى الهند دخلت اللفة الآرامية هناك. وكان تأثيرها قويأ بحيث أن لغة ‏ 'خاروصطهي الهندية قد استنبطت 


أبجديتها من الابجدية الآرامية ( منتصف القرن الثاني ق.م ) » وفي الصفحة »قال : إن الأراسين كانوا دستخدمون 


كتَّاباً من الكنعانيين-الفينيقيين» وإن الآرامية تأثرت بلغتهم كما إن لغتهم تأثرت بها . ولعلمي أن الفينيقيين كانوا 
تجار ما وراء البحارء فيكون أن الفينيقيين هم أيضأ نقلوا الآرامية إلى الهند وإلى غيرها من البلدان الواقعة على 
شواطئ البحار . ويؤكد ذلك ما رواه لي سيادة المطران اقليميس اوكين قبلان المعاون البطري ركي للسريان 
الأوثوذكسء» عن وجود صخرة في مكان من شواطئ اسبانيا نقش عليها بالآرامية حادثة بحارة غرقت سفينتهم 
قرب هذا المكان. 

واهم من ذلك أن الفينيقيين - الكنعانيين وصلوا بتجارتهم إلى القارة الأميركية وتركوا آثار نقوشهم فيها. 
وبؤكد ذلك ما نشرته جريدة الشرق الصادرة بتاريخ 1/5/١‏ في مقالها حول الاحتفالات العالمية بمرور 
سنة على اكتشاف القارة الاميركية حيث ذكرت أن الفينيقيين-الكنعانيين وصلوا إلى الشواطئ الاميريكة 
قبل اكتشاف كريستوف كولومبس للقارة الاميريكية بألفي سنة وأن العرب وصلوها أيضأ قبل قرنين من وصول 
كولومبوس. وتستند في مقالها إلى مؤرخين وباحثين وجغرافيين كثيرين. منهم اجانب ومنهم عرب. واثبتت 
مقالها بصورة عن النقوش الفينيقية التي وجدت على صخرة للحجرة النحوتة في ولاية براهيبا. البزارئل. هذه 
نسخه عن الصورة المذ كورة. )١(‏ 


#تا أت 41 ذه هه ابوج جه "1411 5ه ن إلا 
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صورة النقوش الفينيقية التي وجدت على صخرة « الحجرة المنحوتة » 
في ولاية براهيبا ‏ البرازيل 


ب بيس لااللسسسسسح 


ر سدمهم بعص النقوش الفيئنيقية التي وحدت قي «ه ديتون روك ه. 


إن هذه النقوش تشبه كل الشبه حروف الابجدية الأرامية القديمة التي استعملها في كتابي هذا. وبامقارنة 


بين الابجديتين يتضح التشابه كما هو مبين ادناه في بعض الحروف. 


العربية 2 الفينيقية 2 الأرامية العربية الفينيقية 2 الأرامية 


: : 8 ع 0 0 
و ب ب ط © © 


واخيرا اقول : لم اقصد من كتابي هذا وصف تاريخ اللغة الآرامية وفنونها وآدابها. فهذا بحث واسع. اترك 
الخوض فيه إلى الكتاب الاختصاصيين. ليحيوا الخدمات الجلى التي اغنت بها لغتنا الحضارة الإنسانية. إنما اكتفيت 
بهذا الكتاب . بالتعرف إلى قواعد اللفة الآرامية وخصائصها ومفرداتها لتكون الخطوة الاولى في تقريب لغتنا إلى 


شعوبنا والباحثين عنها في مشارق الارض ومغاريها. 


القسم ال ول - ال تحديات 
1- التباين و التشابه بين حروقها: 


بعد التدقيق ومقارنة الابجديات القديمة التي صورها الاستاذ هاني زعرورة على نشرته الخاصة. 
والأبجديات التي نقلها الدكتور علي أبو عساف إلى كتابه الآراميون » بعد مقارنتها ببعضها البعضء» وجدت فرقاً 
بين الواحدة والأخرى . فالانجدية التي نقلها الدكتور علي أبو عساف مغايرة للابجدية التي صورها الاستاذ هاني 
زعرورة: لكنها مشابهة كل الشبه للابجدية المؤابية . وللإطلاع والمعرفة أضم إلى كتابي هذا صورة عن نشرة الاستاذ 
زعرورة وصورة عن الانجدية التي نقلها الدكتور ابو عساف إلى كتابه "الآراميون” )١(.‏ 

إن الآرامية الحكبة ينقصها ثلاث : 

. الحركات‎ -١ 

.طاقنلا-١؟‎ 

7- المثنى الذى يعامل معاملة الجمع . 

وبعكس هذاء مجد فيها واحدة غير موجودة في اللغة العربية» وهي بدء بعض الاسماء والاقعال بحرف ساكنء 
مثل:شمو. سماء. ومثل:دسونا .ولد. ومثل : زللآ .ذهبت. ومثل : زلون .اذهبوا. كذلك جد فنها الفاظأ لا حروف 
لها ولا حركات وهي : 

-١‏ ال .أو . التي تلفظ مرة كال أو بالعربية ومرة كال 0 ومرة كال [01 بالإفرنسية. 

-١‏ ال .أي. التي تلفظ مرة كال أى بالعربية ومرة كال 8 ومرة كال1 بالإفرنسية. 

”- ال .ب. التي تلفظ مرة كال ب بالعربية ومرة كال 7 بالإفرنسية . 

؟ - ال .ش. التي تلفظ مرة كال ش بالعربية ومرة كال 1آ© بالإنكليزية أو ال © بالتركية . 

ه-ال.ض. التي تلفظ كال .1(07.ذا. مفخمة من الحلق كما تلفظ ال ظ بالعربية . 

يلاحظ أن ال .أو. وال .أى. بألفاظهما الختلفة» تُكتبان بصورة واحدة إنا اللفظ. يختلفء لذلك يصعب تلفظها 
مالم يسمع النطق بها. 


فالآراميةليس فيها رفع ولا جر ولا نصبء وهذا ما يدعو إلى استعمال حر كات تهون اللفظ والكتابة. 

هنالك ايضأ كلمة اللو : الله التي تلفظ مفخمة من الحلق كما تلفظ كلمة الله بالعربية» لكن اللو غير مُشددة . 

ويحد أيضأ في هذه اللغة الجميلة عبارات إذا تَرجمت حرفياً للعربية لا تعطي قوة معناها في الآرامية . 

مثال على ذلكء يقال في الآرامية الحكية : ثاش لوخا يا لبي : تعالي إلى هنا يا قلبي . 

فكلمة قلبي في العريبة غير مستساغة وغير مألوفة ومعناها ضعيفء بينما في الآرامية لفظها جميل ومعناها 
اجملء لا يمكن إدخال أي عيب عليه. كذلك استعمال الأمهات لكلمة : كردوشه : سندويشة . فتقول الام لابنتها : 

شواي كردوشه ل حونش : اعملي سند ويشه لأخيك . 

وبرأيبي أن تستعمل هذه الكلمه في العربية بدلا من كلمة صندويشة أو سندويشة لشبهها بكلمة كردوسة 
العربية» التي تعني مفرزة من الخيالة» ومجازا تعني عظمة مليئة باللحم ( لحم بعظمه ). ويقال بالعربية العامية : 
كردسون فوق بعضهم بعض من فعل كردس . 

فاستعمال كلمة كردوقة او كلمة كردوسة الببن اقشل من استعيال كلية +سعدويفة؟ 

وما يلفت النظر في الابجدية الآرامية أن مكونيها ابتكروها على أساس المثلثات كما تدل عليها حر وفها 
يع4. 5. كا. 4. [م . . الخ... 


ب - عدم التواقق بين الآرامبة المبحوثة من قبل الدكتور علي أبوعساف 
والآرامية المحكبة . 


لقد لاحظت أن الكتابات التي نقلها الدكتور على أبو عساف عن الاتصاب المنقوش عليها كتابات ارامية 
وكتبها باللغة العربية» لا تعطي اللفظ ولا المعنى المقابلين لها في الآرامية المحكية . 

وقد يكون عدم هذا التوافق مما جاء في كتابه "الآراميون ص88 حيث كتب : لقد لاحظ العلماء وجود 
فوارق لفظية و قواعدية بين آرامية بلاد الشام وبين آرامية الجزيرة والعراق . فوصفوا آرامية بلاد الشام بالغربية 
والأخرى بالشرقية 2 والفارق يظهر من المثالين التالبين : 

مثال اول : ترجمة النقش المنقول عن تٌثال الملك هدديسعى ص ١١‏ 

. دموثازي هدديسعي : في الحكية تُكتب و تلفظ هكذا: دميثا تي هدديسعي . نصب هد ديسعي‎ - ١ 


١‏ - جوجل شمين وارق: في المحكية تكتب وتلفظ هكذا: جوجل شمو و أرعا .سيد السماوات والأرض 

مثال ثاني : ترجمة النقش المنقول للعربية ص ١١7‏ 

1 - نصب زي شم برهدهد: في الحكية تكتب وتلفظ هكذا : نصبا تي إشمه إبرهدد . نصب الذي اسمه ابن هدد. 

إن كلمة شمء إذا كانت فعلاً معناها سمى» وإذا كانت اسما معناها اسم . وقد جاءت ترجمة هذه الكلمة اسمأ فى 
شرح المفردات ص ١6!‏ وص175١‏ من كتاب الآراميون . أما ترجمة أقام بالآرامية الحكية فهي تكون إما أوقم أو 
أقيمي وإما نصبّي أوإنصب . وهنا يمكن القول إن الارامة اللبحوثة من قبل الد كتور علي أبو عساف هي الآرامية 
الشرقية وذلك سند إلى الأتصاب المكتشفة في شمال سورية والتي نسخ النقوش عنها . 


ب - عرض الأبجديات كما وردت قي "الآراميون" للدكتور أبو عساف وفي 
نشرة الأسناد رعرورة . ش 


العربية | ب ج ده و از ح طا ي ك ل م ن 
المؤابية م 3 6 [ 8 © 1 لا | #“ ”5 
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ض ظ 


د - تشابه الحروف 


فكما يلاحظ وكما نوهت سابقأء إن الأبجديات مغايرة لبعضها البعض في حالات و متشابهة في حالات 


اخرى . ويلاحظ ايضأ ان بعض الحروف في ابجدية واحدة تتشابه و تُكتب بصورة واحدة . و يستنتج ايضأ من 
مقارنة المؤابية بأرامية الد كتور أبو عساف أن الابجديتين متشابهتان تامأ ما يدل على أن الشعبين كانا يتكلمان لغة 
واحدة:ء أشبه بالإنكلوساكسونء الشعبين الإنكليزي والاميركي اللذين يتكلمان لغة واحدة بفارق بسيط بين 
اللهجتين رغم المسافات الشاسعة الفاصلة بينهما. 

يلاحظ أيضأ أن هنالك حروفاً ناقصة في الابجديات الثلاث وهي : الثاء و الخاء و الذال و الضاد و الظه 
والغين» وهذه النواقص ملئت بإعطائها الحرف الذى قبلهاءمثل: ت-ث وحن ود-ذ-ر وط-ظ وع-غ وص -ض. 

و كما سبق و قلت إن هنالك حر وفاأ يصعب النطق بها و تلفظ كما تلفظ الحروف الإفرنسية وهي: ال .أو. التي 
تلفظ مرة كال 0 ومرة كال [1© وال .اي .التي تلفظ مرة كال ومرة كال1آ وال .ب .التي تلفظ مرة كال .ب . 
بالعربية ومرة كال 8 بالإفرنسية وال. ض. التي تلفظ كال 25 .ذا. مفخمة من الحلق وال.ش . التي تلفظ 
سرة كال من + «العرمة ومرة كال 19 والاتكليزية وال © بالثر فية ١‏ إن هذا لطر فصعي تكله كبا بصسي (فكل 
ال .ض .ما لم يسمع النطق بهما . 

لقد سمعت أن بعض أهالي حوران يلفظون الكاف مثلما تلفظ الشين المشددة . فعندما يقولون مثلا : كلواء 
يلفظونها : شلوا. و كلمة شلونك يلفظونها : شلونش . وقيل أيضأ أن بعض قبائل الأعراب يلفظون الكاف ش 011) 
.إن هذا الحرف كثير الاستعمال في الخاطب» مثل : هش .أنت . وهشخون .أنتم . الخ ... 

إن كثيرين أيضأ من أهالي البلاد في حوران والقلمون ودير الزور وكثيرين ايضا من الشعب العراقي 
إن يكن كله يلفظون الءضء ذا ,تل مففية ين الخلق. 


ه - تبديل بعض الحروى من أبجدية إلى أبجدية 


حلا لإيجاد أبجدية كاملة للآرافية الحكبة؛ رايت ان أبدّل بعض الحروف في الأبجدية الني نقلها الدكتور 
علي ابو عساف بحروف مقابلة لها في الابجدية التي صورها الاستاذ هاني زعرورة و العكس بالعكس » و أن أبد ل 
الدال في الابجديتين بالدال المؤابية 48 وذلك للتفريق بينها وبين الدال و الذال و الراء التي تكتب بحرف واحد 
وبصورة واحدةء وأن أضيف الضاد من الانجدية العربية الجنوبية التى صورها الاستاذ زعرورة بالخط الأحمر في 
نشرته وذلك للتفريق بينها وبين الصاد . وبناء على هذا يكون تبديل الحروف كمايشاهد في الشكل )١(‏ التالي 
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العرة 


العربية 


الحروف 


الآرامية حسب الارامية حسب الوَابِية حسب 


حر 5 


ف الاتحديات 


المتبد 


كك 


بهذه المعادلات يستنتج أبجدية كاملة للارامية ال#كية 


٠١١ أم‎ 


1 . || ا‎ ١ || 211- ١ 
حروف الأبحديات المتشابهه والمصورة في نثرة الاستاذ زعرورة وفي كتاب الارا‎ 


مون 


وللمعرفة أكثر أرسم فيما يلي الأبجدية الأرامية المحكية مسللمة من الآلف إلى الياء ...من ال “ 


العربية + | 


الارامية شه لا م 


و لفظظ الحروف 
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ى 
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ساكنة .غدا ال عه الثي تلفظ كال 7/6 بالإفرنسية.. لذا 


لحسسمي ب 


التكلم بها كما تصعب كتابتها . ما لم يسمع النطق 


يلي! 
ال.4#.٠.‏ تلفظ كال.٠/.‏ بالفرنسية 
ال. هج ل . او. تلفظ كال .0). بالفرنسية 
تلفظ 5ال:1]1©, بالفرنيية 
تلفظ كال . أو. بالعربية 
ال.-4 2 . أي تلفظ كال . أي. بالعربية 
تلفظ كال.1. بالفرنسيه 
تلفظ كال. 1. بالفرنسية 


نبو: 255 ] 

نحو : عه بألا عه 2 
نحو : 842 | عب اب 
نحو : 42لا 420 

بحو 4ف 2 إخها 

نحو: >4 14-9352 


نحو : غهر 2يا<|-+ 


شُل.اعطني. اأططم 
اوو قال له 1/1 ) 
اوخلو ةن قلواء ل(1.)0 ا 
أوعا. إنتبه م ؟ 16م 
يا . هات ]ام 
ردابي 1م مم :] 
.إشقل.أخذ. اف »ا 


ال .8. ض. تلفظ مثل : ذا. مفخمة من الحلق. 25 نحو : 4-0048 . ضبعا. ضبع. 1604 
ال خلة. «تلفظل ات من القاف «العريبة من الاشنان فغل 8) والافرنسة و انس من للق 
نحو: قطلا. ضربها. 427 © ]42 ذ] دمر 
حتى ال 08 . بالفرنسية لاتعطيها اللفظ الصحيح. لانها أقرب إلى الكاف منها 
إلى القاف.لذا حتى تلفظ على حقيقتها وجب سماع النطق بها . 
ال.2.ى. إذا أتت بعد ال.># . تلفظ ساكنة كالياء في العربية. في اى. نحو: 428244 . أيْثا. هات. أما إذا اتت 
ش بعد حرف غير ال .#2. تموت و الحرف الذى قبلها يلفظ إما كال وإما كال 1 بالفرنسية نحو : 
عد 33-02 . أرعي . أرضه. ونحو: ©2024 . أرضي. 
اما إذا كان الحرف الذى قبلها ساكنأ تلفظ متحركة نحو : وك باية2 4 يام 42 . سوسيوثا. أفراس. 
أما باقي الحروف فتلفظ كما تلفظ شبيهاتها بالعربية. وتسهيلا للفظها ولقراءتها اصولاً . رايت أن استعين 
باللركات الفرمة القمة ‏ + والشتان: + والنتسة» '«والكدرة: . «المكون» موالويرة, يدا 
استعملها كما يلي : 
ا-لفظال ,كك 
إذا أتت في أول الكلمة تلفظ كال 4 بالأقرنسية نحو : 2334| . ابيل . أعطني . 
إذا أتت في وسط الكلمة تلفظ قطفأ كأي حرف عربي ما قبله فتحة نحو : 24201232 . إيلبر . برا. 
إذا اتت في آخر الكلمة تلفظ ممدودة مثل الالف في قال . نحو : 4# 282 . أيثًا . هات . 
إذا أتت في وسط الكلمة واستوجب لفظها كما تلفظ في أول الكلمة » يوضع فوقها همزة نحو : 
الاك 8م 2 24 . شَاءجَرْ . تأجر 
- لفظ ال.# . أو . وذلك باتباع الطريقة العربية في استعمال الواو . 
تلفظ كال أو بالعربية و تكتب كما هي >4 و . نحو : ©#جا0 ك4 . انتبه . 
تلفظ كال 0 . بالإفرنسية مقصورة بوضع ضمة فوق ال ك#. وتموت الواو . نحو: #28 ال|.|ا#. 
تلفظ كال .0. بالأفرنسية ممدودة بوضع ضمة فوق ال >4 وسكون فوق الواوالتي توت نحو :>4 بادا 2 . 
أومر. قال. 
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تلفظ كال [01 بالإفرنسية مقصورة بوضع ضمتين فوق ال سه وتموت الواو . نحو : 42842 اي . 
أوخلون.كلوا. 

تلفظ كال [01 بالإفرنسيه ممدودة بوضع ضمتين فوق ال 42 و سكون فوق الواو التي تموت » نحو ؛ 
لالز د يك يك د باك . محنّون.اضربهم . 

5- لفظ الم 2 .أي . أيضأ باتباع الطريقة العربية في استعمال الياء . 
تلفظ كال أي في العربية و تكتب كما هي : #2 2 . نحو : 42٠242‏ . ايْنًا . اعط . هات . 
لاقل 8ا[: ةا والللقرئسة ملصور : بوطعم نقبة زوع إل كدر الواء قرت نير 23 1ك ييا ,ائل: 
هناك. 
تلفظ كال 8 بالإفرنسية ممدودة بوضع فتحة فوق ال ©# وسكون فوق الياء التي تموت . نحو 
+7233 212 2 .ابيلي. اعطه . 
تلفظ كال 1 بالأفرنسية مقصورة بوضع كسرة تحت ال | وتوت الياء نحو: #ر2عط1 !4# ا .إشقل.اخذ. 
تلفظ كال 1 بالإفرنسية ممدودة بوضع كسرة تحت ال # و سكون فوق الياء التي تموت.نحو :-2#.|ك# . 
إيلا. لها. 

؟ - الحرف المشدد في الآرامية الحكية يُكرر ء مثل ال 3 في 42 24-332 . إِبّي . أبي . 
أما باقي الحروف فتخضع للقاعدة العامة المتبعة في العربيه باستعمال الحركات فوق الحرفين +4 و 2 في 
جميع حالاتهما عدا الحرف اللشدَّد الذي يضاعف بدلا من وضع شدة فوقه . 


ذ - قراءة الآألف ب 


جاء فى كتاب الآراميون' للد كتور على ابو عساف فى الصفحة 89: إن الآرامية أضحت لغة بلاد الشام . 
وكما أفادني سيادة المطران او كين قبلان » المعاون البطري ركي للسريان الاورثوذكس ؛ أن دمشق كانت في حقبة 
من الزمن عاصمة أرام وتدعى بالآرامية المحكية : ذمسق 1201831511 . ويثبت ذلك ما جاء في سفر الملوك الرابع 
الفصل 11-1١-١.-0‏ القرن التاسع ق.م ' أن نعمان رئيس جيوش آرام اصيب ببر ص فذهب إلى إسرائيل ليشفى 


على يد النبي اليشع » فقال له النبي اذهب واغتسل سبعا في الأردن تطهر وتشفى » فاغتاظ نعمان وقال : اليس ابانة 
وفرفر نهرا دمشق خيراً من جميع مياه إسرائيل . 

لهذا لا يزال أهالي هذه البلاد ينطقون بالعربية العامية كلمات آرامية . مثل : هدول هني » ومثل وين , 
ومثل : إينو منهم ( إينو متون) » ومثل : وينكون » ومثل عم التي تستعمل دوما مع المضارع فيقال : عم يلعبواء عم 
ياكلوا . وكثيرة هي الكلمات التي لا يزال الأهالي يلفظونها كما تلفظ بالآرامية تامأ . و أهمها لفظ الالف ب 
بالعامية كما تلفظ الالف ب بالارامية الحكية فيقولون ويقرأون : 

البيف. بي . تىي. ثي. جين. حي . خي. دال. ذال. ري. زين. سين. شين. صاذ 

ب 05 عيم م 4 ل ضر كف 5" 2 2 ”7 اط ام 

ضاذ . طه. ظه. عين. غين. فىي. قاف. كاف. لام. ميم. نون. هي. واو.٠2‏ بي 
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2. ظط1لن). 

3 اا 

هكذا تقرأ الالف ب في الآرامية الحكية وهكذا تكتب . وهحدا كانت تدرّس في الكتّاب سابقاً الالف ب 
لعربية . فقول العلم أو المبخ . اليف لا شن عليها * بي ٠‏ نقطة من تحتها ٠‏ .تي *. تنتين منافوقها 

ني > ثلاثة من فوقها ' جين ٠‏ واحدة من نصها ٠‏ الخ ٠‏ 

إن الحرفين 3 وللا غير موجودين في العربية » وهما أيضأً غير موجودين في الابجدية الآرامية الاساسية , 
إنما أضيفا بصيغتهما التي كانت تستعمل لل ب وال ش تسهيلا للكتابة و اللفظ . 


ا تفسير ها دذكناسها) 


الكلمة في الآرامية كالكلمة في العربية تكون إما اسمأ او فعلا أو حرفا . وخلافاً للعربية . يبدأ بعض 
الأسماء و الافعال في الآرامية الحكية بحرف ساكن - كما سبق و قلت . وهي تُكتب كما تلفظ و الإسم فيها يقسم إلى 
مذكر و مؤنث و إلى مفرد و جمع كما هو معروف في كافة لغات العالم » و سياتي بحثه في القسم الثالث من هذا 
الكتاب . وإني أكرر ما قلت في أن الإسم في الارامية لا يثنى والمثنى فيها يعامل معاملة الجمع . وإذا اريد الكلام عن 
اثنين تسبق الكلمة بالعدد : إثر للمذكر والعدد : ثرش للمؤنث . فيقال : إثر غبرون . رجلان . و ثرش حرمن . 
امرأتان . و ترجمتهما حرفيا : اثنان رجال و اثنتان حرم. 

إن الإسم المذكر في الآرامية الحكية لا يؤنث بإضافة تاء على آخره مثل العربية » فالمذكو و المؤنثء كلاهما 
محوان بالل سل لوو نا كينا رعل ‏ انراق و عل عبن سير ١‏ و يونا جوانة . وعناك انسار ماكر 22 
منت لها + مكل ١‏ لبا .غزال.. و عحويا .حة. كما آن هناك ابنماء مؤقعة لا مذكر لها مقل رونا بحمامة. .و عدا 
عنزة . وكلا النوعين من الاسماء يدل على المذكر و المؤنث معأ . وبعض الاسماء المذكرة في الأرامية يجمع جمع 
المؤنث و البعض الموؤنث منها يجمع جمع المذكر . مثال على ذلك : بِيثا .بيت جمعه تيثيوثا دبوت. انتهى الجمع بألف 
التأنيث و يونا .حمامة . جمعها يونه .حمام . انتهى الجمع بواو الجماعة للمذكر. 

إن الكلمة في الأرامية تكتب حرفا حرفأ بالتتالى مفصولة . كما تكتب سائر اللغات الأجنبية عدا ما خط 
من هذه اللغات بالحرو ف الصغيرة المسماة بالإفرنسة 8)11115001[115 مينيسكول . وتسههللا لقراءة الارامية 
المحكبه يجدر أ تتكتب من البمين إلى الشمال كسائر اللغات السامية . مثال على ذلك . يكتب 

عد ك عد 2424 0 عب 2 إنا عدبا > + ١22‏ 840420 : أنا نوز ع خرمو نيث عنبو. 

انا ذاهب إلى الكروم اجلب عنباً. 


وهكدذا|.. 


القسم الثالت- 2١‏ سم 
1[ - التعريف وببان الحالات الني يتغبر كيها لفظه 


الإسم كما هو معروف يدل على شخص أو حيوان أو شيئ . ويشمل كافة الأسماء و الحروف . إن الاسماء 
كلها مذكرة كانت أم مؤنثة في المفرد », والمؤنثة في الجمع منتهية بالمرف 42 . فيقال في المفرد المذكر : بسونًا . 
ولد . وفي المفرد المؤنث : بسنيثا .بنت . وفي الجمع المؤنث : بسنيوثًا . بنات . أما في الجمع المذكر فتنتهي بواو ساكنة 
ما قبلها مضموم و تلفظ كالحرف 0 بالإفرنسية » مثل خثبو . كتب . و تلفظ : 21880 و مثل : بسنو وتلفظ 
0 . يستثنى من هذه القاعدة الاسماء المذكرة التي تجمع جمع المؤنث مثل : زلمثا . زلموئًا . رجل . رجال 
ومثل : تبثا نَشيُونًا . بيت . ببوت . فتنتهي ب ,44 . كالجمع المؤنث . إلا إذا كانت جمعا مضافأ فتلفظ كال 01 
بالإفرنسية مثل : خثبيهون . كتبهم . و زللوثّن . رجالهم . 

إن كافة الاسماء في الآرامية الحكية تبقى على حالها كما تلفظ لا تتغير أينما كانت محلاتها من الإعراب , 
فيقال مغلا : 
بسونا زلي (الولد ذهب #42#«0باي + #427 2 بسونا : مبتدأ منته ب #. 
قطلش ل بْسونا (ضربت الولد)» 4#27© اجر 2لا 21 اي عوراي ك4 بسونا : مفعول به منته ب #2 . 
ثلا بسنيثا رجاءت البنت) ع الاك 241:23 4+ بيغا ء قاغل فثته ١3‏ © 2و 
قطلش ل بسنيئا (ضربت البنت)» 0/28©467ا21 ]| 44229203 ببسنيثا : مفعول به منته ب >4. 
ثولين بشسنيوثا (جاءت البنات) #428 22 22220 2422م بسنيوثا : فاعل منته ب ©#. 
قطلش ل بسنيوثا (ضربت البنات» [210/216©46 | 420142222823 بسنيوثا: مفعول به منته ب >4 . 
ثُولون بسنو 2 (جاءالاولاد, طعا | سباي 22220 با ستو فاعل 1ع ١‏ 
قطلش ل بسنو وضربت الأولام 20/216467 | 2223 غ2ئبا نهو لفط ابح لاي 


فكمايلا حظ أن الإسم في كافة حالاته بقي على لفظه لم يتغير. ويمكن القول إنه مبني على الحرف الذي بآخره. 
يستغنى من هذه القاعدة الاسماء التي تسبقها حروف الاستفهام أنو وأني وإخما. و كذلك الاعداد بعد الواحد 
فنقال: 

أنو بسون هنًا. اىولدهذا. تغير لفظ الاسم من بسونا إلى بسون. حذفت الالف من آخره وسكنت النون. 

اني بسنيّن هوذ. أية بنت هذه.تغير لفظ الاسم من بسنيثا إلى بسنيّن. بدلت الثاء بيائين ونون ساكنة. 

إخما بسون ثولي. كم ولد جاء. تغير لفظ الاسم من بسونا إلى بسون كما تغير بعد أنو. 

إخما بسنين هن. كم بنتأ هذه. تغير لفظ الاسم من بسنيثا إلى بسنيّن كما تغير بعد أني. 

إثر بسون 0٠.‏ ولدان.20 تغير لفظ الاسم من بسونا إلى بسون كما تغير بعد أنو. 

نُرش بسنين.20 بنتان.200 تغير لفظ الاسم من بسنيثا إلى بسنين كما تغير بعد أني. 

أما الاسم المضاف فيأخذ الحالات التالية: 

إذا كان الإسم المضاف مفردا يحذف الحرف >4 من آخره و يسكن ما قبله إذا كان المضاف إليه يبدأ بحرف 
ساكن » مثل : بسونا فيقال : خثو ب ل بسونا . أما إذا كان المضاف إليه يبدا بحرف متحرك مثل بسنيثا تُحذف ال 
#ه و يكسر ما قبلها فيقال: خثو ب ل بسنيثا . الحرف الساكن يعني انتهاء الإسم بحرفه الأخير في خثوب. 
والكسر يعني إضافة ياء إلى الحرف الأخير . فيكتب : بي فيقال: خثو بي ل بسنيثا . وإذا كان المضاف جمعاً مذ كرا 
يضاف بعد الواو علامة الجمع .ياء ساكنة إذا كان المضاف إليه يبدا بحرف ساكن فيقال : خثبوى ل بسونا . وإذا كان 
الضاف إليه يبدا بحرف متحرك يضاف بعد الواو ياء مكسورة فيقال : خثبوي ل بسنيثا . إن اللفظ وحده هو 
الدليل . ويسرى مفعول هذه القاعدة على المضاف المفرد و الجمع المذكر و الجمع المؤنث ٠‏ وفيما يلي عرض لحالات 
الضاف . فيقال: 

فى القرة التكلى الذ كر و الؤذف: توب ٠‏ كتابى انتهى جرف ساكن . 

في المفرد الغائب المذكر يضاف على آخر الإسم ياء ويلفظ كال 2 بالإفرنسية نحو: خثوبي . كتابه . 

في المفرد الغائب المؤنث يضاف على آخر الإسم الف . نحو : خثوبا . كتابها . ( أصلها خثوبها » حذفت الهاء 
تخفيفاً للفظ ) . 

في المفرد المذكر الخاطب يضاف على آخر الإسم اخ . 84# . فيقال :حَْتْوبَحَْ . كتابك . لط كأ بال 4 م . 

في المفرد الؤنث الخاطب يضاف على آخر الإسم ي ش . 2ط . فيقال :حْتوبيش . كتابك. 20542588 ط. 


في الجمع المذكر والمؤنث المتكلم يضاف على آخر الإسم اح .>14]. نحو : ختوباح . كتابنا. 588 2 السب ل[ . 
في الجمع المذكر الخاطب يضاف على آخرالإسم حون #4 باك .نحو خثوبخون. كتابكم إهز٠‏ 42 وال تسب باك 
في الجمع المؤنث الخاطب يضاف على آخر الإسم:خين #14 22 .نحو: خثوبخين. كتابكن ]م42 السب 2 2 
في الجمع المذكر الغائب يضاف على آخر الإسم : ون. با نحو :ختوبون. كتابهم 8]] س4 بال سباي . (أصلها 
خْتُوبهون . حذفت الهاء تخفيفا ) . 
في الجمع المؤنث الغائب يضاف على آخر الإسم : ين . نحو : خثوبين .كتابهن. 03 42 ا0 2 22 . راصلها 
ختُوبهين . حذفت الهاء تخفيفا) . 
اما إذا كان المضاف جمعاً فتبدل الواو بألف في خثوب ٠»‏ ويضاف بعدها واو الجمع و تصبح : 
خَْتَابْو 88م 042 42. وفيما يلي حالات المضاف جمعاً . 
في المفرد المتكلم » المذكر و المؤنثءيضاف بعد الواو ياء ساكنة 2 فيقال:خثابوي.كتبي .]م 2142042 
في المفرد الخاطب المذكر يضاف بعد الواو خاء ساكنة 3] فيقال:ختابوح .كتبك. 2 م 42ل كلاقم 
في المفرد الخاطب المؤنث يضاف بعد الواو شين ساكنة عا فيقال:ختثابُوش .كتبك. 2 8م42 ل كلاسا 
في المفرد الغائب المذكر يضاف بعد الواو ياءين2 2الأخيرة ميتة فيقال : 
خثابويي. كتبه ]م >4 4-240 2 
في المفرد الغائب المؤنث يضاف بعد الواو ياء و الف 422 فيقال:خثابويا.كتبها. 8 عد 424+ 
في الجمع المتكلم ٠‏ المذكر والمؤنث ٠‏ تبدّل الواو بياء ويضاف بعدها ناح .ي#ك#]] . 
فيقال: خثابيناخ. كتبنا ]م سك لاه 2 2 4+ || . 
في الجمع الخاطب المذكر تبدل الواو بياء ويضاف بعدها حون #ك#باي. 
فيقال: خثابيخون. كتبكم .تام سه ل سه 482 باك 
في الجمع الخاطب المؤنثك تبدل الواو بياء ويضاف بعدها ين 22. 
فيقال: خثابيخين. كتبكن ]م + + 82 سد 2 2 . 
في الجمع الغائب » المذكر و المؤنث » تبدل الواو بياء فقط فيقال :خثابي .كتبهم » كتبهن. 24-04-58 
في. الجمع الغائب. المذكن :تبدل الواىو حاء. وى يضاف بفدها- عات الماك 
فيقال: خثابيهون. كتبهم 3|م + ل سب 712 أ باك . 


2 1 


في الجمع الغائب المؤنثك تبدل الواو بياء ويضاف بعدها هين 2234-5. 
فيقال: حتابهين. كتبهن ]م د 4-0 4-712 سد 2 2 . 

يستغنى عن استعمال الكلمتين السابقتين خثابيهون وخثابيهين. بكلمة خثبي. 4-0458 2 

يستثنى من هذه القاعدة بعض الاسماء في الجمع المذكر والمؤنث للغائب . مثل سوسشًا فرس . جمعها 
سوسيوثًا افراس . بِدّلت ال ش ب .يو.2ا. وأضيف بعدها. ثا .]4 . فأصبحت في الجمع : سوسيونًا . 

فيقال في المضاف المذكر : سوسيوتُون. و ع بارة2 عو رام باك . أفراسهم. 

وفي اللضاف المؤنثك: سوسيوثين. وس بارة2 ع4 رام 42 22. افراسهن. 


وعلى هذه المقاييس يقاس . 
ب اسي العلي 
اسم العلم لا يتغير لفظه أينما وقع محله من الإعراب . فيقال : ثولى خلل . جاء خليل . خلل فاعل . محش ل 
خلل . ضربت خليل . خلل مفعول به .مرقث ع خَلل . مررت على خليل . خلل منجرور . ففى الحالات الثلاث 
ضم ونصب و جر كلمة خلل لم تتغير . 
دناسي النضره 
اسم النكرة لا يعرف بإل كالعربية . أما إذا دخل على أوله اسم إشارة فيعرف نحو : هنا بسونا . هذا الولد . 


بن عن لي بر يرف إيضا ذا كان تبان ميل ١‏ ريل لكرلات, اكاب اليلد ى علوي باينا 


-7775- 


د أسماء الإ.شارة 


- 


شع نْ 


7" 3 
وث4لن:ب * 


يُستغنى عن استعمال الكلمتين السابقتين » هنون هتين بكلمة هين للجنسين ) 


نا 


بثينون 


بئينين 


كلء 
تلك ء أولائك 
اولائك 

تلك 


بأولاء للجنسين 
بأولائك 
بتلك 


1ه 
47م 2 
7ن 

47 
22-1 

1 1 باك 
]عد 2 2 د 2 2 
لإعدم 222 

عدم 22 2 سباك 
اعد م 223-222 


4+2 2 

ةجام 2 
رابا 

عام سه 

عدم 222 

عدم 22 2 سد باك 
22-2220 


(يستغنى عن الكلمتين السابقتين بثيتُون وبثيئين . بكلمة بثن) 


#”# سس 


]18 011.4 
101 
1100 
1014 

]1 4111 

]1 8471101 
]1 401 
]14 117117 

]1 81171771171 
]1411701701121[ 


18 3.174 
8012 
800 


5014 
111 مم8 


لحارم 4 دالاو 
الك ذا 04 ذا الاوك 


أسماء إشارة لها دلاله على وجود الكين : 


حول ها أنا لإعدكطااا 2000 
حولي ها هو لإعة ااا ع 2 انان 
حولآ ها هي لإعد ءاهب خ.].آن]1] 
حولخ ها أذت لإعدجا | |عبم ث.آ.]ن]1] 
حوكش << هاانت لإعة 2ع 1000 
حلون ها هم لإا ا عدباك اانا آءآن]1] 
حولين ها هن لإعة اا 422 المآ آن1] 
حولخون2 هاانتم لزع امس راك الاناعاآن]1] 
حولخين 2 هاانتن لإعة ١‏ اق سد 2 > ااانا 
حولح ها نحن لإعد اا معدل لتحماءآ 110] 
غبت عند نخيةة دمن 
- 55 ن 23-334 تإطط من 
غا عندها ن د33 +4 مم( م0 
غبّخ 066 ن عب وو سبق حرط طمن 
غبش عندك ن233عا 5اططمن 
بي عند هم - عند هن 24-3340 م2 0 
غبيهون ‏ عندهم دك دك 72 عاك 2 نالالاحخططمن 
غبيهين 0 عندهن دي35 2 227272 80االامطممن 
عَبَّحُون ‏ عندكم دكب ووع لكاي 2 <ناكالامم5م0 
غبيخين عند كن نع+355 ع4 282 422 01832م22م6 
غبمنخ عندنا ن سد 55 سد 42 سد ل 141 مط( مم 


2 ء» ع ٠‏ 


ف_ أسياء ا[استققام 


أو إِنو 
أنى » إنى 


مون 


عد ع عد ا- د 22 د ا 
># ك2 - -2223 
إلا اك 

إنا كه با 

كبا 

0 إن كبا 

إد هن إبا عه با 

0ع وإ 

21 به 

23 إده 

أدب يك 2 ب با 
اد ك2 2 4 2 

إدا سد 2 2 2 

إد كرا |7 كبا 

إدا سب با 7د ك2 ك2 سد 
460ب 

72 2 > 

221ب 

ع ساد سبي 
282+ 2 

ع 82]إد سه 


و اضيا الشرمد 


إن كون لو كان 
لوب 8 
0 

موملن مهم 
و 1 
- حي 
ييب و 
ووب كان 
١‏ 00 

ولا لو لا 


02 
جه 22 لد باك 
ا 

دعبا 24 | 
عي 7/2 |24 | 
شااي 

21 يا سبد 

122 

باه بان 

لخدا ]كد 


يبب يزرع ووب إحصد . 322 422222 باه باعذبان عب 9[إممعبنا . 


ز أسماء الظرقف 


هوش لان 
ب اليوم 
رومش أمس 
إيمحر غد! 
إيقضوم قبل 
بوثر بعد 


ظرقف زهان : 


4>7اعا 

عب 2 إد سه بام 
2د 2 
عد 2ه ب 2 
عب 2ع سه بابد 
لاعهمام ب 2 


]2| 

] 0101 
].)08 

ا 010 
111 ع1 1نلخ 
كذ 11.1 ةا 

خ ] 111 
8 

09 ا 


خ. | 2).] 


]05 

610 ] 
8115 
لخ 11 
211 ] 


5) 


ظرقف مكان : 


لبر باع الات 2لا ك2 18 
إيلغول حِوًا . في الداخل ع 2 ان كدنا ا 601 ]8 
يرع 3 > 64222 كخم 
إيلعيل وق 2012 2 ا 32000 


حى ‏ الأسماء الموصولة 


١‏ - تي . الذي .ما . ويدخل على الإسم فيقال: 


تي بسوذا الذي للولد .ما للولد ‏ 2 وباج به ه8502 11 
فى يماو الذي للأولاد .ما للأولاد 21 42223720 15160 11" 
تي بسنيثا الذي للبنت.ما للبنت ‏ 21 2522720 ]815701 11 


تي بِسنيُونًا ‏ الذى للبنات .ما للبنات 2 #6422222209 خ 15711761 8 11 


ويدخل الإسم تي على إسم الإشارة : ذ . فيقال 


تي ذ الذي لي .ما لي 4 2 إن 110 
تي ذي الذي له .ماله 2 2 111 
تي ذا الذي لها .ما لها لاه 114 
تي ذون الذي لهم .مالهم 4 إلا يه باك 11011 
تي ذين الذي لهن .ما لهن 4 لاد 2 2 1101 
تي ذخ الذي لك .ما لك ع 2 ا هم 1 
تي ذيش 20 الذي لك.مالك 12 2 11015 
تي ذخون 2 الذي لكم.مالكم ا ]د باك 1121101 
تي ذخين الذي لكن .ما لكن 6 312 سد 22 15 1115 
تي ذح الذي لنا .ما لنا 2 عبرم كه ه11 


و يدخل على الفعل ؛ فيصرف مع فعل تولي هكذا . 


ني دل أنا الذي جنت 4و2 26اا 

ني ثولي 2 الذيجاء “2 عدبا عب 2 
ني ثلا التي جاءت “م2 ععمااكب 

تي تيشلخ << أنت الذي جنت “21 سابع 
تي يليش أنت التي جنت << ل2ا2 ل 2طاا2عا 

ني ثُولون 2 الذين جاؤا 21 عا | باك 
ني ثولين 2 اللواتي جئن »21 عا اعد 22 


2 1 © 9 © 
٠. > ©‏ 
فى جححكوان 


انتم الذين جلتم 


ني تيشغين. أنتن اللواتي جئان 


2 م 2لا سدباك 
6 2 م2دا 228 
6 2 226 لك سمه لا 


5 الإضم لى ل.+ويدخل على الفنمير دلالة على الثمليك »فقال: 


ي ل 
ي لي 


بوي و يك ا 2 2 1 5 جم 


|2 ا 

ا2# اع2 
22 اى 
2 ق8 

|2 عا 

2 اعككباك 
ا2 اعد 22 
اعب2 الإعدباك 
اعة2 اقعد 422 
ك2 نم 


]11 1*1 
011" 11" 
000007 
اخ :)11 11" 
1515 11" 
10110 11 
161.1 11 
1101101 11 
ا<1101 11 
1لخا12 1 11 


].11.013 

] 11.1 
].11.0173 
].1:1. 13 
0 


ار عم . ويدخل أيضاً على الضمير دلالة على التمليك » فيقال : 
معى 0 7 إبا إبا 

معه 20 2إاإد + 2 

معها 0 2 إباإدا سب 

معك ع 2 إناإد سب م 

معك 0 7 هاه 2سا 

معهم -معهن 0 2إهاإها سه 2 

ن معهم 0 2 إهاإدا سه 472 باك 
20 داب 3-112 2 2 
يستعاض عن هاتين الكلمنين, عميهون وعميهين) بكلمة عمي للجنسين 
معكم 0 2 إهاإها عب 82 سد باك 
معكن 0 2 اداه 82د 2 2 
معنا 20إه دا سب 2مك + | 


ل 0 


1 
7 1 


عميخون 
- : /: 


- الإسم إيل . ويدخل على الضمير » فيقال: 
لى يج 2 ا 
له عع 2 1د 2 
لها ع2 امه 
لك عبر 2 ةع 

إيش لك عجر عا 
لكم ع2 اق سبباى 
لكن عع 2 8س 2 > 


111 

011 

211/1 ؟ 
11 
1115 
11111 
11خ /1111؟ 
1111ل 11/4 ؟ 


111/1 
1ل ]9111/1 
1 خلا 111/14 ؟ 


إبح 


لهن 
لنا 


عبر 2 سد باك 
عب 2 سد 423 
هر 2م 


ويدخل الإسم إيل على الإسم عم و يصرف معه هكذا : 


إيخ عم 

يلا عمي 
إيلى عما 
زيل عمخ 
إيح عمش 
إيش عمينح 
إيلخون عمي 
إيلون عميٍ 
زيح عمُيخون 


لك ممي 
لها معه 
لدبي 
ابه 
لنا معك 
لك معنا 
لكم معهم 
لكنّ معهم 
لهم معهن 
لاجد 
نام 
لهن معنا 


5-6 
أنت يا 
انهم يا 


أنتن يا 


عبر 82 0 سب 7 إباببا 

عبر 2 | عب 0 عد 2 إبابه د 2 

عبر 2 عد 2 0 سد 2 بابب 

عبر 2 ]| 0 سه 2 إبا ببسب م 

عه 12م © 7 إهاإها 2 عا 

عبر 2ع 0 7 إداإد سه 22 سد لا 

عبر 2ق ع باى 0 2 إدابدا سب 2 

عب 2 اق سد 22 0 7إداللا ب 2 
عبر 2 | سباك 0 7 إباإدا سب 2 

عبر 2ل 0 2 إباإد سه 82س باك 

عبر 2( 0 7إداإداب 3-82 2 2 

عبر 2 | سد 22 0 7إداإدا سد 22 سه ا 


الكراهية 


با اعدق 
باع ا2ط : 
211 
باع اق عد 2 > 


لالآ.]] 
[1.11]] 


]]1 


] 

11 ث]] 
114 ؟ 1.1]] 
1 ؟ .11 
15 111 

1114/1411 ؟ 15 
07 14؟؟ لالاعا .]1[ 
لاخ 1 ؟ [اااع.]] 
1147 ؟ لانا 11 
1١12727111‏ ؟ 11] 
113140713 ؟ 11] 


11114111 ؟ 1:11 1]] 


76 يشر ] هر ابا 
15م با 
7137, 1 يبنا 


1,312 يه بها 


للتحبب يقال : 
ثاخ ولخ لبي تح معدم باعماع+8 23321 ٠ق‏ تعال يا قلبي تعال 
ثاش ولش لبي ثاش 22 «معأطا اح ا2طا 23321 425عا تعالي يا قلبي تعالي 
تون ولحُن شبوئون: م عذباىي باعب اق عدي 423341 معدذباك- تعالوا ياشباب تعالوا 
نين يا حَلَيُونَا ثين. معد وك 2س لزعه | سداس مد 23 تعالين يا حلواتي: ان 


وللكراهية يقال : 
زيخ ولح شيذا زيح 82722 باىه ام ساع 6112م 8274-2 اذهب يا شيطان اذهب 
زيش ولش' قرنًا زيش 22عآ باك ا 2ع 27 4205222 22ءا اذهبييا قردة اذهبي 
زلونَ وَلَحْن شيدّئُو ولو اع باك باعب اع سب با 212 لاسب ى عدر 2 اع زاك اذهبوا يا شياطين اذهبوا 
زلين ولخن قرثوثا زلين 212 22 باع .]ع 22 227+ رام سه #12 22 اذهبن يا قردة اذهبن 

وراخ: أنت يا “ولك 21 2م 7/2676 ء.وريش:أنتيا” ولك ”7 با2 كب 2ع 11185 هذان 
الإسمان يستعملان للكراهية وفي المفرد فقط . 

هنالك أيضأ كلمات جميلة تستعمل في الأحاديث , مثل : أثَرْ أَقَش » ومعناها : بس يعنيء أنْجق ومعناها: 
بالكاد » فيقال: أتر أفش خن إنقن : بس يعني هكذا صار . ويقال : أنجق يلحق ل بنويي : بالكاد يلحق لاولاده. 
وبالعربية العامية يقال : أنجأ » قلبت القاف الفأ كالعادة . هنالك أيضأ كلمتان تستعملان في الشرط و جوابه وهما : 
يبيب وووب.فيقال:ييب يزرع ووب إحصذ : لوزرع كان حصد . ييب : لوء ووب: كان . 

هناك أيضأ كلمة أوب » بمعنى : الآب ء الكائن » الأزلي , الموجود . و بمعنى أب و بمعنى موجود . فإذا استعملت 
بمعنى الأب الكائن تبقى كما هي مبنية على حالها » وإذا استعملت بعنى اب ٠‏ يُطبَّق عليها ما يطبق على سائر الاسماء 
أما إذا استعملت بمعنى موجود فتعتبر إسم إشارة و تَصرَّف هكذا : 


نوب أنا موجود ك + بال 08 
أوب هو موجود عه بال 08 
أيبا هي موجودة 02د 84م 
36 انت موجود 2 للاعوَبال هم 


شيب أنت موجودة للا 2ب 6 
شبن أنتم موجودون 2 لا42202 61811 
شيبن انتن موجودات 2 للا02 +2 ل اله 
أيبن هم موجودون +2202 811 لالم 
أيبن هن موجودات 2-02 م8 لالم 
نيبن نحن موجودون ‏ 220247 1 
نيبن نحن موجودات 7 24-024 1840 


اسم البدل غير غير 084.1 
يدخل إسم البدل غير على الضمائر و يصرف معها هكذا : 


غبر غيرىي ل سه 22 60418 
غيري غيره ن + 234-22 امن 
غيرا غيرها لاه 4402 4م60 
غيرخ غيرك ن عه 42022 قم 47 
غيريش غيرك ن + 222 05 
غيريخون 6 ن سد 22 سب 82 سد ماي اناالا ه6102 
غبريخين غير كن ند 422+ 7-82 2 2 ام 041 
غيري غيرهم » غير هن ل له 24-02 01741 
غيرينح غيرنا ن + 4-022 22 + | خالا 2414 


قد يقال : غيريهون غيرهم و غبريهين غيرهن » لكن هاتين الكلمتين لا تستعملان أبدا للإستغناء عنهما 
بكلمة غيري للجنسين . ويدخل إسم البدل غير على أسماء الإشارة المبتدئة بهاء و الغير الدالة منها على 
الخاطب فيبدل هاءها بلام التي تأخذ ح ركات الهاء في كل حالاتها و يصرف معها هكذا : 


غير لا غير هدا نع 02 اعدك 2 4د اللخ ] 41 
غير لوثي غير ذاك ن ع 22 اعدرام عد 2 7 6 


قالوة 0 غيرهنه د22 اعذبان 60 عادن 


عن لوقا 510 نع 22 _اعذجام سب 4 01 
ل غر هؤلاء نع 22 اعد 2 - لضا ؟الامن 
غير لين غير أولائك و تلك 22420 اك+م 222 11 لم0 
و غير هؤلاء ن سد 22 اعد ك 2ك سد باك اانا للها الام 
غير نين غير هذه ند 22 اعد ك 2 سد 22 ا1لظلالخا لام 
عبر لين غبر تلك نع 22 _اعدم 2 242 شا الام 
غَيْرْ لَنُونَ غير اولائك دع 22 اعم 22 ع اي 111101087 ها لام 
عَيْرْلثيئّين 2 غير تلك دع 22 اعدم 22 ع2 422 111/1373 شا الام 


إن الكلمات : غَيْْ لنُونْ » غَيْرْ لشيثُون » غَيْرْ لشيئّينَ » لا تستعمل أبدا للإستغناء عنها بكلمتي : غَيْرْ آن 
وغير لثن للجنسين . ويدخل الإسم غير على الاسماء الأخرى إما يتوسط بين الإثنين حرف الوصل ل . 

فإذا دخل على الاسماء المبتدئة بحرف ساكن تكسر لام الوصل بإضافة ياء إليها » فيقال : غير لي 
ونا + غين الولد ء و[ة1 فكل على الالبماء' الإبسددة عرق متصرلك, يخناق جاو على اندر نتقيق؟ 
حرف الوصل ء فيقال : غيري ل بسنيثا : غير البنت » و هكذا 00 


ت .225 تت 


القسم الرايع-الحروف 


555000 
عل . انظر . ليك . فيقال: عَلَ لنا بسنا م ريت : انظر لهذا الولد كم هو طويل . “ليك ها الولد شو طويل *. 


و . ويدخل على كلمة حي . فيقال: وحي ل اللو : وحياة الله . ويدخل على تي فيقال :وتي خلق ل شمو : 
والذى خلق السماوات .تي غيرت فعل إخلق من إخلق إلى خلق . 


ب - حرف المنادى 
يا .يد خل على الاسماء كال يا في العربية » فيقال : يا اللو : يا الله »يا بسونا :يا ولد »يا بسنيثا : يا بنت . 


د - الحروى الناهبة 

وتدخل على الافعال : 

ل دلا -فيقال: لشخل لا تأكل او ل شخول . ل شرلخ.. لاتذهب . 
ل فشان خترك ار ا ل رادل 

بلآ . بلا . بدون . فيقال : بلآآ م شزيلخ . بلا ما تروح . بدون ما تروح . 


ه - حرف الا ضافة 

ويدخل على الاسماء : 

ل ٠‏ فيقال : حثوب ل بسونا . كتاب الولد . خثوب ل بسنيثا . كتاب البنت. 
فكما يلاحظ . سكن آخر الإسم اللمضاف مع الإسم المضاف إليه المبتدئ بحرف ساكن . و كسر مع المبتدء 


بحرف متحرك. 


ويدخل على الاسماء : 
إلآ . كالعربية . فيقال : خلون إنفق إلآ خشُورا . كلهم خرجوا إلا الإختيار 


- حرق العطقف 
ويد خل على الاسماء و الافعال : 

و . و . كالعربية . إنما تلفظ مكسورة إذا كان المعطوف عليه يبدأ بحرف ساكن مثل : بسنيثا و بسونا. 
بنت و ولد . وتلفظ ساكنة إذا كان المعطوف عليه يبدا بحرف متحرك : مثل : بسونا و”يسنيثا . ولد و بنت. ومع 
الفعل يستعمل هكذا : تون وقعون. هلموا واجلسوا .وزلون. وذمخن. اذهبوا وناموا . 

ن -خروف النقي 
شُو : لا . لن . ليس . ويدخل على الفعل . فيقال : شوأوخل . لا يأكل . شوبت. لا أريد . شوثيلي. لن يأتي أو 


لايأتي . ويدخل على إسم الفاعل والمفعول . فيقال : شو إمث . ليس بميت. شو شقول. ليست بشغالة. 


ليست هذه. شوب هوخا. ليس هنا. غير موجود هنا. شوب إموذ. ليس اليوم. 


ورك لوحك ٠‏ مافي. ويد خل على الاسماء. فقال: شوث دنس ش إلبر. لا يوجد أحد في الخارج. وآ 
شوث هوخا غبرنو . لا يبوجد هنا رجال. 


لا :لا. ويستعمل جوابياً فيقال: أوث برتّش إلبر. هل يوجد أحد في الخارج. فيْجاب لا. ويدخل عليه واو 


ساكنة ويأخذ معنى حتى. فقال:ولآ إلغول أوث. حتى ولا في الداخل يوجد . 


أ 5ه - 


ط- حروى الجر 

ب . ب . ب : في . فيقال : ب غنا . في الجنينة . بنَا . بهذا . ب يذا . بيدها . أصلها ب [ يذا . حذفت ال.!. 
لتخفيف اللفظ . وتأخذ ال ب معنى القسم بالترجي . فيقال : ب اللو شيخول . بالله تأكل . ولا تلفظ ال.ا. باللو 
بل تلفظ بللو . وتدخل على أسماء الإشارة و تحل محل الهاء . فيقال : بنَا . بوذ . الخ . كما وردت في الصفحة ١‏ 
فعوضاً عن أن يقال : ب هنا . ب هوذ حذفت الهاء وقيل : بنَا » يوذ . تخفيفأ للفظ . 


من : من . ويد خل على الضمائر ويصرف معها كما يلي : 


ل 2 2 0 فيقال: شقول من.خذ مني 


ل إدا عد 2 2 ك2 د 2 185810108 ففيقال: شقول منى.خذ منه 
مينا ‏ منها 2 لاه 42422 4# 24810114 ضقال: شقول مينًا.خذ منها 
منَى 2 منهم-منهن |21 24-242 212181417 فيقال: شقول مني :خذ منهم -منهن 


لبو عن إها 2 2 2 حب 4472 اك 81/11](837 20118232 فيقال: شقول متنهون.خذ منهم 
متبهين منهن 42232724222214 011008081111:83 فيقال: شقول منيهين.خذ منهن 
يستغنى عن الكلمتين السابقتين منيهون ومنّيهين بكلمة منّي . للجنسين. 
بخ هناك لها سد 2 2 ك سد |8 616 ففقال: بت ميتخ.أريد منك 
وذ ابذك 22-22 5 فيقال: بت منيش.اريد منك 
مِنَيِْوْنَ منكم 0 #8242222 اي “لاكالا0412/0/41 فيقال: بت متيخون.أريد منكم 
منَبْخِينَ منكن 21 2272824-22 0410084183 فيقال بت متيخين.اريد منكن 
منمنح هنا |24 2 2 + 1142122 241228307811 فيقال: بتخ 

مُنُوخًا منهنا ‏ لايع اعد 2121016 فيقال: ناح منوخا.تعال من هنا 
ملل منهناك للاكي ع2 || ع2 ا 1 .81.1 5470 فقا 


ب ْ 00 1 1 8 1 
ل رح مذلل» دصضمف مرنو.. ا 5-5 


أصل . منوخا . من هوخا . وأصل . منلا . م' إلل . حدذفت الهاء من هوخا 


| نيا 


مع غة هد| 
مع لوثي عن دان 
مع لوذ عن هذه 
مع لون عن تلك 
مع لن عن هؤلاء للجنسين 
مَْ لي 2 عن أولئك للجنسي 


هه 
22 
22 
ده 
دده 
يده 


ويدخل الحرف . مع . على الاسماء أيضا فيقال : 


مع يوسي عن يوسف 
0 

مع مرت عن مر 

ف غضما عن الجدى 


282 
إدعبه 
22 
يبه 


01117شظهظ 
اعبرام > 2 
عبان 
كدبام سه 
2 
اعم 222 


2 بارا كف 2 
240 2د 
مدع 2د 
2د باك عد 


الحرف مع . عَنْ . يدخل على أسماء الإشارة بعد حذف الهاء منها وإدخال . ل . عوضا عنها . فيقال: 


لالخ[ كخاح 
611 ؟كخار 
1.60 كفل 
ذ61.] كخلا 
الللف.] كفلا 
11خ[ كفل 


خلا كخاح 
4 طخلا كذاا 
خلا من كذلا 


خا تقاخ نا كذاا 


- ا 0 2 لاا ءاه كم . سمء[ ا 0 
ولا يقال : معل . عني . معلي . عنهم . معلخ . عنك . معلش . عنك . مع لثون . عن هؤلاء. مع لنين . عن هذه . 


إن هذه الضمائر . تصرف مع الحرف . مع . الوارد فيما يلي : 


ل مث - 


المرف .مع . عن . يد خل على الضمائر المتصلة مع إضافة . ل . على آخره . فيقال : 


ع جم عع 1 ب بو ا 


1 
ودع #خ جاخ م + + يع 


له 2602 | 

اداع 102+ 2 

لداعي 4|032 

اداع 02 إعبدق 

44 672 ]2ع 

024 عب 82 سب باك 
621 1+ 3-82 2 >4 
!024 2 

024 ]عه 72 باك 
ه602 اعد 3272 2 2 
029 عب 22 عد لا 


1511 

7/15 1.1 

خ.] ٠/1125‏ 
لش ] 111:5 
115 

انا الاى.] ؟111 
1< لالح ] 1115 
لالث.] ؟11, 
11]011لاخة.] 1115 
11181 لالخ ] 1/1159 


7/11 لخْ. ] 01159 


نادراً ما تَستَعمل الكلمتان : معْلَيْهُوْنْ . و معليْهْنَ . للإستغناء عنهما بكلمة . مغلئ .للجنسين. 


كال على امتسال مس تق سن ران لي ركان ب مطل مل ا ل 


المرف لع . لعند . يدخل على الإسم الموصول . ل . ويصرف معه هكذا : 


07 لعندى |2621 1511] 
لع لي 55 اعة02 اع 2 لآ 85] 
للا لعندها اعة602 ايب شرفة 
50 لعندك اع 2ه اعبدق خا 
1 من لعندك |62 ا2طا 115 ؟1.]آ 
نا 621 اع 82 سدباك ناكا لكآ ؟1.] 
ع لَبْعِين لعنذكن 621 اعد 82+ 22 الاتاعالاخ] ؟19.] 
لع لي لعندهم-لعندهن |02 2+1 خآ ؟1.] 
لع لَييَؤْنَ ‏ لعندهم 621 اع 72 سباك اانا1آلاها كانا 
لع لبْهين لعندهن |62 اع 223-72 لاش ؟1ءآ 
لع لبتم لعيدة 621 ا 22 عد لا بزخلالاخ.] ؟1ر] 


ان إستعمال : لع لمهون . لعندهم . ولع ليهين . لعندهن . نادر » والأكثر استعمالا : لع لي . لعندهم . لعندهن . 
الحرف ل .همدخل علن أسماء الإشارة ويخل محل هائها ويغمل غمل ال .ي.. وتصرف هكذ!: 


لنا لهذا اعددك 2 سبد 14 للخ ] 
لوثي لذاك اجام + 2 01 
لوذ لهذه عد باب 100 
لونًا للك اعدام يكب الا 
9 لهؤلاء للجنسين 2 اعد 4ك 2 لالخ .] 
نون لهؤلاء اعد ك 2 سد باك انلالخ ] 
لنين لهذه اعد ك2 سد 22 لاله ] 

لثين لأولنك. لتلك ‏ اعد م222 1100 ةم ] 

و0 لأولتك دم 2 2 2 سد باك 1خ ] 


ينين للك اعدم 222 سد 23 11خ ] 


الحرف أعل. >4 © ا. على. يستعمل كالحرف من. إنما في الجمع تحذف ألفه ويضاف على آخره ياء. 2 . 


ونُصرف هكذا: 
أعل علي > ها 51م 
أعلي عليه عدم ]مد تأناكم 
اعلا عليها هاب 4513م 
أعلخ عليك ع هعبق اث ] ؟لم 
اعلش عليك هه 2ع كم 
عليخن _- 6 اع 82 سباك اكلام .1؟ 
عليخن عليكن 6 اعد 82+ 2 2 التل الام ]؟ 
علي عليهه 2 اخ ؟ 
علي عليهن 26 لام ]؟ 
علينح عليناللجنسين 6 اع 22 ع ل 1خ م .]؟ 


قد يقال في المفرد المتكلم: أعل.204.ا|.علي. إنما هذه الكلمة تستعمل فعلا بمعنى. علا-يعلو وعلى- 
يعلي. وهي من مثيلات فعل أومر كأ باإهاعه 2 .الذي يأخذ ثلاث معاني. 


إن الفعل اعل. 20# ا. بمعنى علا يبصرف هكذا: 


أعل علا 2604# ا 4511م 
أعلث علوت >+0 |52 1111م 
أعلثك علت كدة كا 1 خ اقم 
أعلش علوت +0 |2ننا 11م 
أعلش علوت خدة ]2غ 15 
لسرن علوتم عبد0 ] 2 يباق8 سباي 711 9110م 
أعلشخن او عد 0 |2 نداق سد 2 >4 111 كم 


أعل علوا +260 | 4511 


0000 


26 


"1 
3 


3 
ع( 
م 
39 
1 


لع 4 1ن لش ع باع 


> 260 ا 
ع 60 .|2223 سهد ل 


46 اا 

2260م 

معد ا ايكبدم 

20+ اا 2نلا 

420 اا2ع 

> اا 2 لاق سباي 
> اا 2لداق + 23 
20> اا 

40 اا 
22211-4-0 + | 


11 كم 
1101011[ وم 


مام ؟ 
آم ؟ 
'[1شآآم؟ 
11م ؟ 
15خ ؟ 
1111م ؟ 
117 1.].10م ؟ 
200 

١ اناه‎ 

1111م ؟ 


القسم الخامس - الافعال ٠‏ تصريفي 


قعل هة- إ- 


وتشسم بالهعرر نيه إلى له أهفسام . على فعن ثم فى, زهما' محس, لحماراح و لذن حل قفا لحى 
ا ا 1 ١‏ - ي٠‏ -- له - ي ١‏ - - 
١ 2١ #٠ ْ , 5‏ 1 3 , 3-5 لا ١‏ 0 1 5 0 
. ل هب خن جسم ةو مسحجر ٠>‏ قْ مسسسشهمة؛ة . هج هم وو لذن خم «شنددد حهدم نالمة ير لسسشمشب 
١‏ ا - 0 - > ب ٠‏ هه ابيب د- 9-5 ي١‏ - - ١‏ - 
4 ا اا ٠.‏ إلا 8 - ١ ٠ - - ١‏ 
٠ .-> 3 ٠. « ١ 5 9 0 8 © 07‏ أ 5 َ< 0 5 
59 ل فد فى 89 فى ر عد ته مممهم»" لحرا ف سما س . حطفي ع 2 ذه ا 5 فس.هىى ل طفة طسلب متسب لش 53 


٠ © 84 ٠ ١ 27‏ > اد" |, > ١‏ 1 . زر( ؛ ١ ١ , ٠‏ و ١ ١ ١ ١‏ _ 0 3 0 0 
6 فعا 8 هي ذدر مره حكةه أ ور ل 0 وا نظ ادك 0 له للمشلظل . 0 لخحسشهف ل“ يك 3 لححى ‏ الى لنلشططظل . ف للمشضشطدل 


0 


ونكت نجب سماءع الى له . 
- ااء 
وبجعم : 14 


5 بلة"‎ ١ ١ 57 5١١ 9 ١ ١ ١ 
والكنه شم و حذدذشى اهو عل . و شى هو حل هى 2 وزأ,‎ 
بد« بيد د ايد يبيد نه‎ 


يا 2-9 ء ٠ 5 0 ١‏ 5 - 5 
9 . هه لماسبة هو فلت اسم عه 2 الحهجذدل نل ن٠‏ 3 - كظر 2 ه22 
- ي< - ب -- ١ - ٠‏ ]| - - 


1- الفعل الماضي وله حالات متنوعة 


لحاله الا ولى : مر 


يد 


1 
35 وه و- - ء< و 0 535 


: 


( 


5 جا ِ 23 5 


اه 


2 


0 


عبق عب ]| 
عق 21م اركف 
عق ]عبم 

عبدق | 2لا 

+8 2ع 

عبق عه | 

عدق | 2 باق عب »> 
عدق | 2 داق د 3 >4 
عدق8 |42 4 م لا 


اا 


111 
111 
00000 
00 

<0 0 0 
11103 


1] [5١ 4خ‎ 


ولي 
كل 


أتى 


27> اك 2 
7127لا 

27 اا + 
1 
2-2 
2 عدباءك 
27> اا + 23 
2 سباي 
8-2 + 22 
2 2 سه | 


م24 
اا 
اا 

م سا كدق 
2عاا2ع 
م4 | عدباك 
عدبا اس 22 
| 2لداق سباك 
؟ 2 داق سد 2 > 
222 + لا 


005 
ةا21 
خضآاآاذآ72 
ذخآ [آآ2 
اام 
االآمآآا 24 
ااتمآآا24 
711011011 
711011 


7111411 


101 
01000 

4.آ1 14 
010 
12515 
101117 
1017 
1101 
1102 
111111411 


الحالة الرابعة : من فعل إمنع . منع 


إمنع 


متعث 
مضف 
متم 
00 
إمنع 
ك2 
0002 


: 0 
8 تع ماوع واوا 


66 
1 


1 


منع ل 

منعت إداب > 20م 

منعت إدا سب > 0 ب م 

يعبت إها س4 كي 0 7 بدا 

منعت لهاب يك 0 7ع 

ب 2 إداءك سب 0 

متعانم للا سب يك 0 2 لداع سب ماك 
منعتن لها سد ك 0 2 داق سد 2 2 
منعنا إلا مد ك4 0 2 ك2 ك2 سد | 


ة : تصريف فعل إمنع مع الضمائر 


حب 2 إداءك سبد 0 

إها ب 4 02 

إدا د 31-04 2 

إدا سد ك4 0 سد 

إدا سحب 2 0 سب 8 

لها ب 4 2720| 

إدا سد يك 0 سد ك2 2 

لها كك 0 دك كد د باك 
إلا سد ك 0 سد 2ك 2 د 7 2 
إلا سبد مك 0 سب كتإ سد باك 

إلا سد ك4 0 سد 4 83د 7 4 

إدا سد ك4 0 سد كك س4 || 


© 5ع +غغ 5131م مع 


ذخ لا ] 
11 
1خ 15م 
مانت 
15 

1.5 ] 
١‏ 424 رن 
1191م لا 


11خ 111 4115 ا 


1.5[ ]] 
05 
00م 

٠/4115 م‎ 

115 ]ا 
15 

11خ 11/5 لخر ]ا 
1717م ؟19زم ]ا 
7011م 1319م ]ا 
1171م 9نز ىا 
1171م 1159م ا 


7411م 29م ]م 


ب - الفعل المضارع وله حالاته أيضاً 


إن الفعل المضارع في بعض حالاته تدخل عليه الحروف : عم و عن وع . عن . على المتكلم . وعم على الغائب . 
وع . على الخاطب . وبدون هذه الحروف يأخذ الفعل معنى جواب الشرط . فيقال أوخل و لآلا . يأكل ام لا . 
فيجاب : إي أوخل . نعم يأكل . ومعناه لا يؤكد حدوث الفعل . اما بدخول هذه الحروف عليه . فيو كد حدوث 
الفعل . لذلك يمكن أن نسمي هذه الحروف حروف توكيد. 


الحالة الأولى من فعل أَخَل . اكل . مجرداً . 


نوخل اكل 4ق 2 | 1 8 ع 16م 
أوخل يأكل داقع 2 | 1 8 غز 6 
أوخلا تاكل رهي) ع#نطق ايه 37 
11 تأكل رانت) 2 للاك اقمع 2| 1ع 6 6 
يل تأكلين اعطق اهب 661 
شُوخلي: تأكلون بداعة 228 60111 
شُوخلا ن تأكلن للاخ جاق_|سد > لودو 
أوخلين يأكلون +2235 0 
أوخلان يأكلن عد 8 اعد > ش01 
توخلين نأكل.للمذكر ‏ 2218424 6 
نوخلن ناكل.للمؤنثك ‏ 8424 اعد 4 الخ 7161 


الحالة الثانية من فعل أخل مع إدخال حروف التوكيد عليه 


عن نوخلٌ إني كل معدي 4 عدراق ع 2 | 61 ززم ؟ 
عم أوخل إنه ياكل معدبه عدراق عر 2 | 61 للم ؟ 
عم أوخلا إنها تاكل كباله عذذضايع شاء»ا6 31م ؟ 
سل انك تاكل 0د داك راق كب 2 | 66:1 نم؟ 
ع شوخلا إنك تأكلين معد بدا عدرا8ق د 6671© مم؟ 
ع شوخلين إنكم تأكلون 2 6ب للاعك4 22136 ااا0 م5 
ع شُوخلان إنكن تأكلن معد سداعة 8 | د > »66 ى؟ 
عم او خْلين إنهم يأكلون معد عدبا8 221 »6 1خ ؟ 
عه اخلآن إنهن يأكلن معداه عدراق سد ىك الخاكءا6 لم 
عن نوخلين إننا ناكل.للمذكر 0©ع>بد4 22184242 2671111 ذالم ؟ 
عن نوخلن إننا نأكل.للمؤنث ‏ 60عدي4 84242 سعد > »267 الى ؟ 


إن الآلف من غمل انكل لاكلفظ عمد حهول حرو ف الت وكند هليه .يل ثلقظ حكذا» عن توشل .ع وحل. عم 
خلا . الخ..... . كما يمكن ترجمته إلى العربيه . بإدخال الضمائر المنفصلة أنا » انت » هو ... فيقال : أنا آكل . انت 


ولاتدخل عليه حروف التوكيد . بل يدخل عليه فعل بتي . أراد أو يريد . ويدل بعد دخوله على وقوع 


الفعل حاضراً أو مستقبلا . 
نوز انا ذاهب 24-4 627 
0 هو ذاهب 24 0 
أوزا هي ذاهبة 2 + ه62 
0 أنت ذاهب بلا 4 2 602 
شورا أنت ذاهبة بلا را سد ه6607 
و انتم ذاهبون 2 للا ع4 با 222 روه 
ردان أنتن ذاهبات 2 للاك4#,ا2 د 2 1م602 
أوزين هم ذاهبون 22242 010 
أوزان هن ذاهبات عد 2 سد > 1ه 67 
نوزين نحن ذاهبون 2224-42 021 
نوزن نحن ذاهبات ‏ 224242 024 


التكلم نون و واو .نو. وعلى الغائب ألف و واو .أو . وعلى ال خاطب شين مشددة و واو .شو. 
حالة فريدة وغريبة » فقد إختفى فعل زلي في المضارع وحل محله فعل أوز . 


الحاله الر ابعه ص فعل زلى بعد إدخال فعل تي عليه 


1 !ا !. !اء‎ “١ 
ردد انادذهمف . سن ذهب‎ 


| 
ع ابه - . - 0 


0 6 0 | 5آ ّ 3 5520 7 ١‏ . لك 00 1 ج 

بس سر بو 2ه 0-6 _-- سم 9 35 هبو 5 - 
#خى* »" اح" 5.939 + - 6 - 5 
لسحون سير نَ بريد و ن ان لذضيوا . سد ضو 
١ | "٠ .١[ >‏ 0 

لسبحس شزللخين در دن ن لد ا هس --355 

0 6 .5 ا 0" ٠ 1 ١‏ 
بسي يزللون ريد ونان يدعيوا دجون 
: 03 ا ددر -005 ' ض."* 

سمى 3 به © لو دن إن لد يل ٠‏ عممف ل 


بتح نزيلم 


2ع ل ') 


ان كلمتي بتيخون و بقيهين. لا تستعملان. بل 


توند أن تدذغب: . ستدهب.للجحتسين 


7-3 224 اا 

21 “تمق 

++ اياك 2 7222 2 ا اعد 2 
لملا7 كتمع 
3 عد لإلاعب بدا 2ع 2 | اعد 

1 

3 عه ييا حبق داج عم 2 ااعبق 

اخ 221 ”تدعق 

ع يرح 2ع لا2 عه 112 2عا 

81115 11115 

3ه يا كه 2 8 سه باك 2211 | عد جا إق عب باب 
00 ا 1 

عه بإكاكه 2 8ع 2 >4 221 اعد اق عد 2 >4 
1 1خ 17 العا كتمع 
لعب يريا كب 2 222 1ع اا اعدباي 

ا الااآن 2171 لاختتمع 

عد يالا ب 2 222 اعد ا .اعد 2 >4 

الا ااخا12ا تمق 

عه يإ عب ام >2 ع 2 | اعد لا 

نأخاا272 11411 مق 


يستعمل بدلا عنهما كلمت: ا يتخون و بتخين. 


ارد يريدون أن يذهبوا . سيذهبون ‏ 20 لاا 72 سباي 1222 ااا باك 
لا اماما نااة الا لام ] مق 
بتبهين يزللين يردن أن يذهبن . سيذهبن 4#20لاكا 223-72 #21222 اراك 22 


ل [ر[اخ 171 211 غم ]مر 

د لاما حب 22 عد اا 2-24 .اعد لا 

خآ .8171 1خ اخ اخ" نخمخةر 
إنما هذه الحالات الثلاث . نادراً ما تستعمل . للإستغناء عنها بكلمة بثَّي يزللون .بتي يللين . وقد لا 
بعد دخول فعل بتي على فعل زلي . استعاد فعل زْلي . ما حذف منه في المضارع مجردا. 


بتينح نرلح بريد أن نذهس . سندهب 


الحالة الخامسة . المضارع من فعل ثُولي . أتى . ولا تدخل عليه حروف التوكيد 


نُوث أنا آت كدبام اق 
أو هوات بام 601 
أوثها هآدة دام 2ه 6014 
05 أنت آت ندا كدبام )66 
شُوشا نت آتية بدا عدرام 42 66114 
شُوثين انتم آتون بدا دام 222 0011 
0 انتن آتيات لاك رام 2د 2 0014 
أوثيين هم آتون عدم 222 60111 
أوثيان هن آتيات 4م 2-2 01411 
نُوشِينَ نحن آتون سد نام 22.7 611 
نُونين نحن آتيات 4م 2د 4 71011541 


الحالة السادسة المضارع من فعل امنع . منع مجردا . وتدخل عليه حروف التوكيد : 


نمونع ص 


مونع يمنع 

مونعا منع زهي ) 
شمونع قنع أنت) 
شمونعا تمنعين 
شمونعان قنعن 

مونعين يمنعون 
مونعان معن 
نمونعين منع.للمذ كر 
نمونعن فنع.للمؤنث 


يك إدا سبد باك سب 0 
إلا سب باك به 0 

إها سح باك 0 د 

ذا لها سب اي ب 0 
يدا لهاب ايك 0 د 
بدا لها جايك 0 2 > 
بذالها د باك 0 سد 2 
إنا سح باك 0 2 2 
لاح باك 0 سد 4 
> إا سب باك 0 7 2 
يك إنا سبد باك 0 سد 2 


الحالة السابعة . المضارع من فعل امنع . بعد إدخال حر وف التوكيد عليه : 


عن مونم أنا امنع 
عم مونع هو ينع 
عم مونعا هي تمنع 

ع شمونع أنت تمنع 
ع شمونعا أنت تمنعين 
ع شمونعين أنتم تمنعون 
ع شمونعان أنتن تمنعن 


0 سب يك إنا سد باك سب 0 
0 سد ها إدا سه راي سه 0 

0 سد ادا داس باك 0 سد 
0س يزالدا سباي سب 0 
0س بناإدا سه باك 0 س4 

0 سد بزاإلهاسب ايك 0 2 2 
0 سد يذالنا سه اك 0 سد 2 


01/1011 
01145 
17/017154 
0101145 
01101154 
60210735113 
4 0110119 
0101335911 
حم 1010119 
0110131591171 


م 011/1017315 


101145 1زم ؟ 
0145 11م ؟ 
1107154 11م ؟ 

0101115 خم؟ 

001 ا 
0010735113 م؟ 
الى 001017759 4ى؟ 


عم مونعين 
عم مونعان 
عن مونعين 


عن مودعن 


هم يمنعون 
هن ينعن 

نحن نمنع.للمذ كر 
نحن منع.للمؤنث 


0 إن اناس اي 0 22 
0 سد انا إدا سيد بات 0 سد 2 
سد يك إنا سد باك 0 22 
0 دك ناس باك 0د 2 


10775117 11م ؟ 
510115813 11خ ؟ 

2401151171 الم ؟ 
لخ 16101715 آم ؟ 


فى المتكلم من هذا الفعل تدغم النونان لفظأ ويقال: ع ونع .ع نمونعين . أو عنمونع . عتمونعين. 


د 007 ع 


نح - فعل الأمر 


الحالة الأولى من فعل أَحَل . اكل . 


خول كل قعدا| 0 
خول كلى 8عداا »ا 
أوخُلون كلوا عد اق | عب اك ة 
أوخَلين كلق عاق اعد 3 > ١‏ 8 1 ءا نا 
اركاى كْله عاق ]ع 2 ا نا 
أوخلا كلها عنقا 148 نا 
أوخلنُون كلهم قاع ع 2 سباك اانا لا لل خاكانا 
او اين كلهن عدجاق اعد ىك 2 سد 7 > 21 الى 1< نا 
اوعارون كلوهم 0 اناا لكان 
أوخلونين كلوهن عد اها سباي 2 سد 7 2 011لا ناماكانا 
أوخلوناح كلونا معاي ى عب بم نالا نااكانا 
أوخَلنَاح كلتتاو كلنا ‏ يذ باق ]عب كي 44د لام 40611 361] 


ملاحظة : هم و هن في العربية تستعملان للأشخاص فقط » وما استعملتا هنا إلا تمشيأ مع الآرامية الحكية . 


زيخ اذهب 27 82 71 
زيش اذهبي 2 715 
زلون اذهبوا 24-727 7101 
زلين اذهبن ف 1 7110 


قد يقال:زللخون ورللخين. 2اء اقهزع 2 و2 اء اواك 2>. اذهبوا واذهين.لكن نادراً. 


الحالة الثالثة من فعل ثُولي . اتى 


اخ إنت تعال 

ناش إنتي تعالي 
ثُون إنتوا تعالوا 
ثين إئتين تعالين ‏ 


عدم 
مدعا 
باك 
2276 


1 
155 
101 
1121 


قد يقال : تَلْحُونْ . وتّلخين . لكن نادراً : 5 4281-42 باى وم ع4 _اقَك 22 . تعالوا . تعالين. 


الحالة الرابعة من فعل إمنع . منع 


بتو أمنع 
منوع أمنعي 
منعي أمتغه 
منعون امنعوا 
00 أمنعن 
مَنْعا امنعها 
منع ناح امنعنا.وامنعننا 
منعنون أمنعهم 
منعنين امنعهن 
منعو لون 2 أمنعوهم 
منعونين ١‏ آمنعوهن 
منعونّاء امنعونا 


إناءك + 01 

إناءيك د باه 

إلا سج اي 0 4 2 

إن سح باك 0 سد ناك 

إنا سب باك 0 د 2 2 

إنا سب باك 0 4 

إها سيد باك 0 د كك 1 || 

إها سبد اك 0 2 2 د اك 

إلا سيد اك 0 د 2 2 د 2 2 
2422 

إلا سبد باك 0 د باك 2 د 7 2 
إلا سد باك 0 اك 2 1 | 


زيف اك 

ناه لان 

1411135 8 
1111139017 
7117135 213 

له 115 1117 
17711 م 111773159 
1111م 71/111115 
71131117 حى 71171315 
11111110171 1/1135 
1211 111131] 31411139 
1170111411 7117359 


ملاحظات على بعض الأقعال المار ذ كرها : 

. الفعل أخل . استعمل في حالته الاولى الدالة على المفرد المذكر الغائب للجمع المذكر والمؤنث‎ -١ 

-١‏ إن الافعال الاربعة في جميع حالاتها انتتهت بحرف ساكن . عدا المفرد المؤنث من فعلي زلي و إمنع فقد 
انتهى بألف : زللاً . منعا . وإن الالف من فعل إمنع . حذفت بعد حالته الأولى الدالة على المفرد الغائب المذكر كما 
حذفت منه في المضارع والامر بجميع حالاتهما . 

-١‏ إن الجمع المذكر إنتهى ب . ون . والمؤنث بياء ميته ونون . والحرف السابق للياء يُلفظ حا ه: 

؟- دخلت الشين المشددة . ش . على ال خاطب المذ كر . والشين العادية . ش . على ا خاطب المؤنث . 

ه- اختلفت الافعال بتصريفها في كافة حالاتها . لذلك لا يمكن أن يؤخذ أي فعل مقياساً لها . 

-١‏ إن دخول الحروف عم . وعن . وع . على المضارع تؤكد أن حدوث الفعل يتم في حينه . لذلك سميتها 
بحروف التوكيد.أما فعل بتي فيدخل على المضارع ليس للتأكيد وإنما للتسويف والتشكيك بأن حدوث الفعل قد 
يتم أو لا يتم . 

-١‏ يستنتج من هذا كله أن الافعال في الآرامية الحكة لا أوزان لها. و كثيرة هي الافعال الشاذةالتي تأتي 
بنفس اللفظ وبمعاني مختلفة. مثل: اومر بمعنى قال. وأومر بعنى امر وتآمر وهاك تصريفها : 


الماضي من فعل أومر. بمعنى قال: 
أومر قال عب بابد ب 2 011 
أمرث قلت عب 2 27م ال" 
أعرثة قالت د دا 2 سمب ١‏ 37 11م 
أمرش قلت عه بهم 7 يدا ١‏ 
أمرش قلت سمه ب 2 2 5 
آئرتكون قلت عه إه 2 2 يداع د با اللا 1111م 
مرحي قلت عد 2 2 براق سب 2 > 1113م 
اوم قالوا ع4 الها + 2 8 218 6 
ا قن عب بالها ب 2 8 4 1 6 
أمرنح قلنا سد لد 2 27 >4 ك سد لإ 41110411 


الماضي من فعل أومر بمعنى أمر. 


أومر 


7 


ا 


المضارع من فعل أومر بمعنى قال. 


اقول 


يقول 


عه باإها > 2 

به 2122م 

عب | 22 هم 

عب ها 22 2ينا 

ب ه22 2ع 

عب إه 2 2 2 رداق سد باك 
عب إه 22 2 رداق سد 23 
عب باإها ب 2 

عد بابد ب 2 

290 22 2 سد || 


يك + باإدا سه 2 
إنا ع باإها سه 2 

إنا عه اداج سه 
بلا ع4 باه سب 2 
داسك باإه 2 4 
بنا /214 2 2 
للا سد با إه0 سد 2 
إلا ع4 باإدا.2 2 2 
إدا سي بلدا سد 2 
+ 2 2 2 
ب باإدا0 سد 2 


5 م 11 60 
7 1 1411 م 
'1 ى 5 1411 م 
14116 م 


15م 


[101ع 1110م 


10731217 1111م 


01141 


01/4 2 


41/11 101411 


2 4 11 210 
2 م 11 0 11 
+ 11 0 11 
0012 

هم ع 1 60 © 
60111 

02001147 
11017111117 
1101/1: 
01117 

011411 


المضارع من فعل أومر بمعنى أمر. 


نمأمر أمر 2+ رإها + م خخ 0 
مأمى يأمر إها به ئإهاه 2 2خ 7 ى 1 
مَأمرأ تأمر رهي) إها ب ئها ب ذ 2 11 7 8 01 
العام تأمر (انت) يلاإها سه ئإهاب+ 2 61 
شهافرا تأمرين إلا لاه ئإدا.م سه 4ج 1184© 
شمامردة تأشرون إلالها ب ئإدا 0 2 > 617111 
شهامران تأمرن إلالدا سد ئلدا 2 سد ك 413 1187115 0 
030 يأمرون إدا سه ىإدا .0 2 > 11211 187 
مآمر أن يأمرن إلا سد ىلدا 2 سد مك 18م +7111 كما 
نمأمرين ثآمر .اليد كر > إدا + ىإدا./ 2 > 71111 خالا 
تماهرن تأمر.للمِونَك يك إدا سد ولدا 2 سد ك4 الخ 111 1145 


وتدخل على فعل أومر في المضارع بعنييه قال وامر حروف التوكيد. عم وعن وع ويصرف معها كما صرف 


الأمر من فعل أومر بمعنى قال. 


أهار قل سه با سد 2 0068 
امات قولي عد انا م7 00 
أمرون قولوا عد باإه.2 سب جا 1162 
أمرين قلن د بالدا0 سد 2 > عدن 
الاأمر من فعل أمر . بمعنى أمر . 
أمور ف ىإدا 4 21 8 
أمور مرىي ىإها ب با2 8 02110" 
أميزون مروا مد لبا 22 سد باك 1111013 ىم 


اميرين مرن عد إدا 22 سد 7 > 1 1118م 


دا ه222١‏ 

بلا ع باإنا سه 2 

بدا عاد 22 بم 

رذا عد إن 22 2بنا 

بداع ده 22 2ع 
اللا 0 
نذا سد إه 22 2 رداق سعد 22 
بلا عد الدب 2 

لاحب باللا سه 2 

بلاس لها 22-22 ك2 سد || 


> 2 يدا حب ابا ب 2 
|21 ناح باإدا سه 2 

دا 2 لاس إدا 22 سد 

بن لها 2لا عي بابد سه 2 

لذ إدا 2 نذا عب إدا 22 ب 
بدا لها 2 ينا سد إه 22 2 2 
لا إدا 2 زذا سب إدا 2 2 سد ك4 
د 2 يدا سب إدا 2.2 2 2 
2 يدا سب إدا 22 سد 2 
>2 نسدد 2222 
نا ةا 2 2د 2 


6000011 
600111 
61 
60 
600000005 

321011 1110م م6 
101 1111م م6 
60011 
6000114 

10111 1111م 60 


11100011 
111070111 
11 خم 11107 
60111049 
60110114 
601104111110 
41111411 601110 
11001111 
اخ 2 111 ى 11107 
111110 211110 
14خ 011105 


ش أمار تآمر بدا حب إد 2 8 5زم 67 
ش أمار تأمري داح إد س2 60600008 
ش أميرون2 تآمروا ذا سبد إها 2.2 سد باك 16 مم6 
ش أميرين تأمرن بداب لد 22 سد 2 > 11م م6 


يلاحظ أن الفرق واضح بين تصريف الفعل أومر بمعنى قال وبين تصريفه بمعنى أمر وتامر. وهناك أفعال 
كشيرة من هذا الطراز ولكل منها حالة خاصة.هناك أيضاأ كلمة أمر مشتقة من فعل أومر. قال. وتستعمل بمعنى 
يعني. عند التوقف عن الحديث. فبقال : أمرهش با .. ويتابع الحديث . ترجمتها : يعني أنت يا . أو قولك أنت 
اه 


ملاحظات على بعض, الافعال المار ذكرها 

-١‏ بعد تصريف فعلي أخل و إمنع في الأمر والمضارع . بدلت الالف بنون في المتكلم وبالشين المشددة في 
الحاطب. وحذفت من فعل إمنع بعد الغائب المفرد . بينما بقيت على حالها في فعل أخل . 

. الامر من فعل ثولي‎ -١ 

في المفرد بدلت الواو بألف وحذفت اللام . وفي الجمع المذكر . حذفت اللام واضيف على آخر الفعل نون 
ساكنة . وفي الجمع المؤنث . بدلت الواو بباء وأضيف على آخر الفعل نون ساكنة . 

*- أكرر ما قلت أن لا اوزان ولا مقايسن للأفعال : 

؟-في فعل بتي. تحذف التاء منه في المتكلم فيقال في المفرد . ب نزل . وفي الجمع . بح نزْلح . وفي الغائب 
تبدل بَنّيْ ب بَتُونْ . للمذكر . وبَتَينْ للمؤنث . فيقال : بَتَون يللُونَ . وبتين يللين . وهكذا مع كافة الأفعال التي 
يدخل عليها . ولا يستعمل فعل بتي إلا مع المضارع . 


هناك افعال تُصّرف في الماضي بمعنى الفعل ا جهول وتأخذ صيغة اسم الفاعل 
الحالة الأولى من فعل أخل. 242+ ا. 


كيك 


ا 1 0 الع نمع للع نلا 


أنا أكل 
هوا 
عاك 
انت اكل 
انت اكلة 
أنتم أكلون 
انتن اكلات 
ولحيك 
هن آكلات 
نحن | كلون 


2+4 
282 2 | 
8 اع 
22821 | 
281 ايب 
د28 21> 
231_اعد > 
228 
8اء+ء4 
272 
ءدء4 


00 
]1 
000 
610 
6114 
62117 
لآل 6 
31111 
خآ[ 
1711 
1خ ]111 


الحالة الثانية من فعل زلي.2 42 .ا 2 . 


نزل أنا ذهبت 

إزل هو ذهب 

زيلا هي ذهبت 

شزل أنت ذهبت 

شزيلا انت ذهبت 
شزيلن انتم ذهبتم 

شزيلن انتن ذهبتن 

زيلن هم ذهبوا 

زيلن هن ذهبن 

نزيلن نحن ذهبنا.للمذ كر 
نزيلن نحن ذهبنا.للمؤنث 
إن هذين الفعلين توافقا في الصيغ وفي اللفظ . 
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الحالة الثالثة من فعل إمنع.كبر 2إداي ++ 0 . 


5 أنا ممنوع > 2إناك + 02 لختطاك 
3 هو ممنوع عب 2إناي سد 02 حلط 
57 ع نتوخة إداءك و0 عد 1014 
6 أنت ممنوع بدا 2إلايك سد 02 060111 
١‏ الترعة للا # اناك 03+ هلاجر 
كي أنتم ممنوعون يلا 3إناك 22703 611115117 
يي أنتن ممنوعات ذا 2إلاي 03+ 2 الى ؟011/111 
تين هم ممنوعون إداءك 03 2 2 1/0001 
ان هن ممنوعات إداءك 03 سد 2 الى 117115 
نمنيعن نحن ممنوعون 2 داك 2202 الالاياك 
نمنيعن نحن ممنوعات > 3إلاك 03 سد 4 4 711717115 


لحالة الرابعة من فمل إسلق.حرلة اع 2. 


ا أنا ضاعد. ضعد ت >بدعب ااع+ 2م 116.آ.[ م5١‏ 
سلق هو صاعد. صعد + لاع 2م 214 
سيا هي صاعدة. صعد تْ 421+ 5411.14 
عسل أنت صاعد. صعدت لافج اعد 2م ففكلكه 
شَلَعَا أنت صاعدة. صعدت داتع 211+ 114[ اموه 
شَليقنَُ انتم صاعدون.صمدتم دار 2221 41111و 
0 أنتن صاعدات. صعدتن دابا ا |2 سد 2 الها هده 


سكين ف ماسر ييدرا بذع 2م22 العامة 
0 هن صاعداتصعتان 111 2د 2 اشع ااءاهم5 
ليقن تحنصاعدون.سمعدنا ‏ وذ + ]|22 ا لمااف54 
نلق تبن عات مما 214 دك اللخع! !5411 


هذان الفعلان توافقا بالصيغة واختلفا باللفظ . كما اختلفا مع الفعلين السابقيين. أخل وإمنع. والفعل إسلق 
اخذ معنيين : الآول بمعنى الحاضر. و الثاني بمعنى الماضي. 

إن بعض الافعالء لا تصرف بهذه الحالة إلا إذا دخل عليها الاسم الموصول. تي. تي. مثل فعل ثولي فيقال: 

ف فلك توا يضرت فى الفاح 81 

ومثل فعل أومر فيقال: 


تى أومر. تى أمرث.... كما صرف فى الصفحة 0 


ه - الفعل الزازم 


الفعل اللازم هو الذي لا يتعدى فعله إلى غير الفاعل ولا يأخذ مفعولاً به. مثل أمث . مات . أوماتوا. ومثل 


من الأفعال اللازمة . افعال لا تستعمل إلا في الماضي والمضارع المفرد . مثل: سلقث شمشا. طلعت الشمس. 


عربّث شمشا. غابت الشمس. هذا في الماضي وفي المضارع يقال : 

شمشا عم سولقا . الشمس تطلع. وشمشا عم عوريًا. الشمس تغيب. وقد يستعمل بعضها في الجمع إذا كان الفعل 
جماعيا مثل:آمث. ماتوا. يقال. عم مويثن. إنهم يموتون.زلون. ذهبوا. ويصرف الفعل اللازم كسائر الافعال عدا ما 
يستعمل في الماضي والمضارع فقط . 


و - الفعل المتعدي 


الفعل المتعدي هو الفعل الذي يتعدى إلى غير الفاعل ويأخذ مفعولاً به نحو: أخلث حظورا. اكلت تفاحة. 
يصرف الفعل المتعدي كسائر الافعال فى جميع الحالات. 


الفسم السادس - الصمائر المسصله - 


إن الضمائر المتصلة في الآرامية الحكية كلها مستترة . لا تكتب ولا تلفظ . إنما الحروف الأخيرة من الكلمة 
تدل عليها. وهذه الحروف تكون إما مفردة وإما مثناة : !ما مثلثة . فحتى نقول : كتابه. نقول : خشوبي وليس 
خشوبهي . فالياء بأخر الكلمة دلت على الضمير.ها المسة*_ هوء وحتى نقول كتابها نقول : خشوبا ولس 
طوبهاء: فالالب يآحر الكلمة ذلت. على الكميريها السغر «عن, و حتى تقول كتابير: تقول + عتشويون وليسن 
خدوبهون : فالواو والنون بآخر الكامة ذلت على الشمير. ها الستحر عهد: وحتى تقول كتادون» تقول + شفويين 
وليس خشوبهنء فالياء والنون بآخر الكلمة دلت على الضمير المستتر .ها .هن وقد يقال : خثبيهن. كتبهم. 
وشبييين. كين «بامتسال الصب هون و فين راض جانان الرليا ‏ الاعي ا مانا 


الكلمة الوحيدة والفريدة في اللغة الآرامية الحكمة التى يستعمل فيها الضميران هون وهين . هي : أوب . 


1- الخروف الدالة علس الضماتر العتصلة بالاسماء 


الألف. ©# وتدخل علي اخرالاسم 

المؤنث الغائب نحو خثويا كابرا 2 8مس باليه 1014 
الحاء. 4 وتدخل على اخر إسم الجمع 

المذكر والمؤنث المتكلم نحو أرعص أرطي ع 02 عد لم 11خ 15م 
الخاء. 8 وتدخل على اخر الإسم 

المذكر المفرد المخاطب نحو خنويم كناياك 8م عبرال بم 1 8 10 
ال خون. 2423 وتدخل على آخر 

إسم الجمع المذكر الخاطب نحو حُتُوبِخُون كتابتم 8م سد بانع سد باءي 21687301017 


ال خين. #8 2> وتدخل على آخر 


إسم الجمع المؤنث الخاطب نحو حْتُوبَخِين كتابكن 2 223-3042808 1:42 
الش. عا وتدخل على آخر الإسم المفرد 

والؤنخ الخاطب تجو خثوبيش كتابك 2 8م2042 00 
ال هون. 2,427 وتدخل على آخر إسم 

ال جمع المذكر الغائب نحو ١‏ حَتْبِيْهُونَ كتبهه 8ع ل ع 72 تباي 3الالام8 م1 
الهين. 22327 وتدخل على آخر إسم 

الجبع المؤذك الغائب شحو حَتبِهِين كتبهن 8ع لع 2232172 الام 8 م 
الون. “4# اي وتدخل على آخر إسم 

الجمع المذكر الغائب نحو خثوبون كتابهم 4#208 اباي ف 
الي. 2 وتدخل على اخر إسم الجمع 

المذكر والموّنث الغائب نحو خثبي 2 كتبهم - كتبهن 24-04-88 1110 

وتدخل على اخر الإسم المفرد 

المذكروالمؤنث المتكلم نحو أرعي أرضي عد 202 11 

وتدخل على اخر الإسم المفرد 

الذكر الثائى تخو أرعىي أرضه ل 11م 
الي ن. 2232 وتدخل على اخر إسم الجمع 

المؤنث الغائب نحو خثوبين كتابهن 2 8م42لس 22 ف 


ب- الحروف الدالة على الضمائر المتصلة بالأفعال 


الالف. ©#. وتدخل على آخر الفعل الماضي في المفرد 
الؤنث الغائب نحو قطلا ضربها 

وتدخل على اخر فعل الامر في المفرد 

المؤنث نحو لوغ كلها 
الثاء. «! . وتدخل على اخر الفعل الماضي في المفرد 

المؤنَك الفاكي تسو احلف اكلت 

وتدخل على آخر الفعل الماضي في المفرد 

المذكر والمؤنث المتكلم نحو أخلث أكلت 
الخ. 8 . وتدخل على آخر الفعل الماضي في المفرد 

الذكر الخاطين نسو 5 أعطيتك 

وتدخل على آخر فعل الامر في المفرد 

المذكر نحو زيخ إذهب 
ال خون .#8 راي . وتدخل على آخر فعل الماضي 

للجمع المذكر الخاطب نحو أتيلخون اعطيتكم 
ال خين .#4 2 2.وتد خل على آخر الفعل الماضي 

للجمع المؤنث الخاطب نحو آتيلخين 2 أعطيتكن 
الش.عا. وتدخل على آخر الفعل الماضي في 

المفرد المؤنث الخاطب نحو أخلش اكلبع 
الش.للا . وتدخل على آخر الفعل الماضي 

في المذكر الخاطب المفرد نحوأخلش اكلت 


/ا/ا _ 


ع4 © غ4 


02 نه 


عبض اعيبم 


+8 2م 


+233 ااعدقم 


87 7-2 


48233 باك 


235354 8س 22 


84 | 2عا 


عدق | 2يب 


ذ. ]1م ءا 


]ةن 


1خ ]ءلم 


11م 


6 .]11.1 طم 


الأناء112 مم 


لعز ]1م مم 


1115م 


11م 


ال ناح. 424 إوتدخل على آخر الفعل الماضي 


للجمع المذكر والمؤنث الخاطب نحوأَخَلنّمَ أكلنا 422221842[ 11 1114م 
وتدخل على فعل الامر 
للجمع المذكر والمؤنث نحو أطعمناً اللع. نا سد © 2 ادك ىك 4+ || 11م 
ال ن و ن.ي 2 باي.وتدخل على آخر فعل الأمر 
للجمع المذكر نحو أطعمنُونَ اطعمهء >4 © 2وإلاىكدى > عد ك4 11111017 1/14؟71م 
ال ني ن. 2 ع 242 .وتدخل على آخر فعل الأمر 
للجمع المؤنث نحو أطعمتين اطعمهن ع4 © 3وإلاعد»ك 4 عد 42 40111185 ]/1؟11م 
الرى.2.وتدخل على آخر فعل الامر 
للمفرد المذكر والمؤنث نحو أطعمي اللعمني 2002646 81111 
وتدخل على آخر فعل الامر للمفرد المذكر نحو 
أطعمي أطعمه ج4026 2 1 
وتدخل على آخر فعل الآمر للمفرد المؤنث نحو 
نِتَائْ هاتي >-24م2342 0 


القسم السابع - الضمائر المنفصلة - 


أنا انا عد ديك سد هاده للمفرد المتكلم المذكر والمؤنث 


شن أنت [7 سب ريا 160 للمفرد الخاطب المذكر 

هش أنت 5+ 5 الللمفرد الخاطب المؤنث 

و هو ا [111 للمفرد الغائي المذكر 

هي هي 27 111 للمفرد الغائي المؤؤنث 
0 5 [1 سب رداق د باءي اناا 146 للجمع الخاطب المذكر 
هشخين انتن 7+ ندا سد 2 > 1146852 للجمع الخاطب المؤنث 

هن هم-هن ‏ 2227 1112111 للجمع الغائب المذكر والمؤنث 


0 هم 71 ك2 سد باك 11110101013 للجمع الغائب المذكر 
هنين هن 2171 27 1111030111 للجمع الغائب المؤنث 
أنح نحن عد ءك سد إ 3 للجمعالمتكلم المذكر والمؤنث 


سااحظات على الضماتر : 


وهين. وهي أن تضاف إليهما كلمة أوب . أب . فيقال: ابو هون و ابوهين وقد بينت ذلك سابقا . 


امؤنث فيقال : حقلوثون . حقولهم . و حقلوثين . حقولهن . وثوثيوثون توتاتهم وثوثيوثين توتاتهن . 


يستعمل أهل معلولا عبارة : صم نَدُونْهُون . *م ه44 4272142809 راي . صحت أبدانهم وذلك عندما 
يرون على جماعة تعمل في الحقل أو الكرم . وهذه هي الكلمة الثانية التي يُستعمل فيها الضمير هون .427 باك . 
وليس 427 . عبارة عربية أكثر مما هي آرامية . والكلمة بدن جمعها أبدان . قلبت بدو ن . في الجمع. 


الفسم الثامن - الفاعل - 


كما في العربية . الفاعل هو الذي يفعل الفعل . وبما أن الآرامية لا حركات لها . فلا يمكن أن نقول فاعل 
مرفوع وعلامة رفعه الضمة الظاهرة بآخره . إنما يمكن أن نقول . مبني على الحرف كذا باخره . أو منته به . وهاك 
امثلة على الفاعل : 
ثولي بسنا جاء الولد 
دسونا فاعل مبني على الالف بآخره أو منته بها : للمفرد المذكر 
لآ ْنَا جاءت البنت 
بسنيثا ‏ فاعل مبني على الالف بآخره أو منته بها : للمفرد المؤنث 
ثولين بسئيوئا جاءَت البنات 
بسنيوثا فاعل مبني على الالف بآخره أو منته بها : للجمع المؤنث 
ثُولون بسنو جاو اكد 


بسنو فاعل مبني على الواو بآخره أو منته بها : للجمع المذ كر 


يلاحظ أن المفرد المذكر . والمفرد المؤنث و الجمع المؤنث . كلها منتهية بألف . والجمع المذكر منته بواو . ما 
قبلها مضموم . ويلفظ كال .0 . بالفرنسية . 


القسم الناسع - المفعول به - 


ايضأ كالعربية . المفعول به هو الذي يقع عليه الفعل كذ لك لا يمكن أن نقول : مفعول به منصوب وعلامة نصبه 
فتحة ظاهرة على اخره . إنا يمكن أن نقول . مبني على الحرف كذا بآخره . أو منته به . وهاك أمثلة على المفعول به : 


21111 
علي محي ل بسونا على ضرب الولد 


بسونا 2 مفعول به مبني على الالف بآخره أو منته بها 
لي محي لسوت 0 علي ضرب البنات 

بسنيوثا 2 مفعول به مبني على الالف باخره أو منته بها 
علي محي ل بسنو عار عرب ارده 

بصو مفعول به مبني على الواو بآخره أو منته بها 


يلاحظ أن المفعول به في كل حالاته اخذ نفس حر وف الفاعل بآخره أما المفاعيل الاأخرى كامفعول معه 
والمفعول لأجله وحتى التمييز والحال . فليس ما يدل عليها سوى معنى الكلام: فهو الدليل الوحيد . وهاك أمثلة على 


أقم بسونا مخرومشًا ل غبرونا : قام الولد إكراماً للرجل . مفعول لاجله. 


الخ زلمثا عم ترا : سار الرجل والدرب . مفعول معه . 
ري غبرونا زعلن : ذهب الرجل زعلانا . حال . 


م١‎ 


أما إسم الفاعل والمفعول . فلا أوزان لهما . كما لا أوزان للأفعال . وكما قلت سابقاً . إن الآرامية الحكية لا 
قواعدلها ولا أوزان ٠‏ فكلامها هو قواعدها ولفظه هو حركاتها وأوزانها » وقد بينت في تصريف الاقعال بجميع 
حالاتها كيف تلفظ » سواء كان في المذكر والمؤنث » أو في المفرد والجمع وهنا أعطي مثالا على إسمي الفاعل 
والقهورل: 

. إسم الفاعل من فعل . حطب . حطوبا: حطب » حطاب‎ -١ 

. إسم المفعول من فعل . إقطل . إقطل : ضر ب » مضرو ب أو قتل مقتول‎ -١ 


القسم العاشر - القواعد- 


إن الآرامية المحكية في معلولا وبخعا وجبعدين؛ هي سماعية . فلا قواعد لها ولا صرف ونحو. ولا حركات ولا 
نقاط. فلا ضم ولا نصب ولا جر. فكلامها هو قواعدها ولفظه هو حركاتها. ولكي تلفظ الكلمة وتكتب على 
حقيقتهاء يجب سماع النطق بها. ولقد بينت ذلك في شرح الابجديات ولفظ حر وفها. وفي شرح الاسماء والضمائر 
ومواقعها. وفي تصريف الافعال في كل حالاتها. 

مع هذا فإني أرى أنه بالإمكان استنباط قواعدلها وضوابط . كما استنبط قواعد وضوابط لكل لغة من لغات 
العالم. 

إن هذا قد يكون قنهلا وقد تكون صعبا. وها ضعت إلا وذلل: وصعوية الأرافية ؛ أن الكلية فيها تكس كما 
تحكى. ولا تخضع لايّة قاعدة. والفعل فيها ليس له أوزان. 

والفعل في الآرامية ليس له مشتقات كما هو الحال في العربية. فلا يقال : إقططل كما يقال في العربية: 
إقتتل. على وزن افتعل. أما إذا أريد القول عن قوم يقتتلون. فيستعمل الفعل المضارع مع إدخال .عم. عليه. فيقال 
حينئذ: عم مشقطيلين. وإذا أريد القول أنهم اقتتلوا. يستعمل الفعل الماضي فيقال: شّقوطل. تقاتلوا. أو اقتتلوا. 

يمكن حصر القواعد لهذه اللغة في نقطة واحدة وهي: الحاله التي يتغير فيها لفظ الكلمة. 

وقد أشرت في القسم الثالث من هذا الكتاب. إلى أن الاسم يتغير لفظه بعد أن تدخل عليه حروف الإستفهام 
.أنو.اني. [ِحُماً. والأعداذ بعد الواحد.فيتحول من أونا في اللذكر إلى أون ومن نيثا في المؤنث إلى نين. 

ولكي تحصى كافة المؤثئرات على تغبير لفظ الاسم أو الكلمة. يجب إجراء دراسات دقيقة لجمعها وتثبيتها في 
كتاب تفصل فيه حالاتها لتصبح قواعد وضوابط لهذه اللغة ولتطبّق وفقأ للأسس المرتكزة عليها كلامأ ولفظأ 
وكتانة. 

بعد هذا يمكن للغة الآرامية الحكية أن تحيا وأن تنبعث وتأخذ مكانتها بين اللغات. فتدرس كغيرها وينظم بها 
قصائد وأشعار. ويكتب مقالات ويصدر بها موّلفات. 


القسم الحادى عشر - الارقام والاأعداد - 


1- أحلها وتشابهها بحروى الأبجدية الآراميبة 


إن الآراميين. كانوا يستعملون في حساباتهم حروف الابجدية كأرقام . كما أن السريان واليونان لا يزالون 
حتى الآن يستعملون حروف أبجديتيهما كأرقام . هذا ما أفادني به سيادة المطران أوكين قبلان. أما الأرقام 
الهندية المستعملة حالياً في اللغة العربية فقد نقلت من الهند بواسطة باحثين و مبشرينء أخذوها عن الانجدية 
الآرامية » وما يؤكد ذلك ء هو أن الارقام الهندية تشبه بعض الحروف الارامية : فمثلا : 


الرقم ١‏ يشبه الحرف في / ف 
الرقم ”“ يشبه الحرف قاف 1 قت أو الثاء: مم ثْ 
الرقم “ يشبه الحرف صاد عم ص 
الرقم 5 يشبه الحرف ذال 0 إا 3 
الرقم 60 يشبه الحرف عين 0 3 
الرقم 2051 يشبهالحرف هاء 1 هم 
الرقم 0٠‏ يشبه الحرف شين للا 0 
الرقم 8 يشبه الحرف جيم / 3 
الرقم 59 يشبه الحرف باء 3 ب 


ب - الأرقام والأعداد المفردة أو البسيبطة 


المدكرة : 

عب برا دن 
222 
لاعباميع 
4420324 
لإ سب إدا اسه 
عا كد 2 لدانلا هب 
عاك بال 0 سه 
إنا سب جا 2 سه 
©0123 #4 
4-0-0 


ع اناه 

م عب 2 2يا 
2م اعبم 
>2 يبه 
لعب ددعب 2 
عاعبٌ 02م 

عد 01-2 >ب 0 


1110م 
11 
11014 
1269م 
54 1] 
م58 
50854 
11101114 
12554 


14 5م ؟ 


4ع 
181 
2 
5 
105 
الالدثة 
825 


53 


نون 
إطشع 


[لتسبر 


ثمان | إن سباي 
تسع ع 2هع ايده 
عشر ع 29302 


ح - الأرقام والأعداد المركبة المذكرة 


أحد عشر 
ائنا. عشر 

ثلاثة عشر 
أربعة عشر 
سبية عشر 
ثمانيه عشر 
عشرون 

واحد وعشرون 
اثنان وعشرون 
ثلاثة وعشرون 
أربعة وعشرون 
خمسه وعشرون 


ا 0 


1 
0 3 
مسمس له 


- 
ثلبيى عر 2721 20 

ثلشَّ غسَر 28 اللا دبج 

اربع شعْر 042323 للا كدو 2 
حَمّش ‏ سمس لإ ع هادا عب 2سا للا 0 رةه 2 
شششّ عَسر عا2للاللا 0«-+2 

شُبعًا ‏ شعْسرْ عاس4بالا0 + بدا 2-0 

تمُونيا شَعْسرذ «إنا سباي 2+ لدا>ب 0س 2 
طشعا شَعسر ‏ ©232ع0 >4 للاكد ور > 2 
عسر 22220 


عسرواحّن ‏ 2223260 باعه إإإإ با 
عسر و ثر 6 2 22 

عسر و تْلُوئك ‏ ©2282 2 طاعكديام 4 
عسر و أريُعار) 25260 با 4203242 
عر و حَيْشا ‏ ©2926 ا لاب ناماه 
عسر واششًا ‏ ©2026 جا عاب 2/باللاه 


0 ويقال عسن وريعا. ©2232 باعب 2032 .12264 8/4آ 1511؟ 


17340017 
20-0 
554 


55541 492]لام 
1خ د؟ 11.58 

445 11100 
عم تم كمطجم 
خخ 1411185] 
5104 
442 50854 
17711011174 
ا 0١‏ 
1512 

10خ 1511؟ 
11112 1511؟ 
11.014 1/لا +1511؟ 
254 11 151؟ 
4154 ا 1512؟ 
م580 11 151؟ 


7/ 


؟ 


» © ©* »* © © 


سبعه و عشرون 


ثمانية وعشرون عسر و ثمونيا 


نسعه وعشرون 
ثلاثون 
أربعون 
حمسون 
سعون 
سبعون 
ثمانون 


عر و شندنا 


2 


260 باعا عهذ [ 426 
2220 21 مإ سدجايك 42 
2520 جا هع 012 ب 
2م 

ع 6023122 

م2442 

عا 7 بدايدا 

عا ع بال 02 

| إدا سد 2 >4 

026 

د 043 سد 

عط اع 02 

اداع |2 سباي سد 


50254 /بزا 15؟ 
4 17010707 آنا 151؟ 


2554 /لا 15؟ 


115 
5106 
5015 
111 
11 
51/154 
©0111 


114[ ]لا 1م /ا 


إحدى عشرة 
أثنتا عشرة 
ثلاث عشرة 
اربع غشرة 
حمس عشرة 
شك مره 
سبع عشرة 
تمان عشرة 

تسع عشرة 
عشرون 

إحدى وعشرون 
إتنتان وعشرون 
ثلاث وعشرون 
أربع وعشرون 
خمس وعشرون 
ست وعشرون 
سبع وعشرون 
ثمان وعشرون 
بسع وعشرون 
ثلاثون 

أربعون 


حخمسون 


د -الأعداد و الأرقام المركبة المؤنثة 


اذا عبر 
ترش عسر 
إثّلث عسر 
أربّع عسر 
حمش عسر 
إشبع عسر 


ع 12لا 2214-0 
+ 2 3للا 221-60 
2م اعم 22426 
+02 0+2 22134260 
لإ عب إهاإدا سب 2 2237-0 
عاك 2م 2284-0 
ع 012 0+2 224-60 
إن دراي 2214-0 
+ 2 هع 0+2 6--221 
22220 
220 2 باعو 2 [إإإناب 
220 جا م عب 2 7نلا 
باىق 2 ماعبم 
20 ماعب 04232 
١ 0‏ زه رباد سج 2ا 
226 جا عاك 2م 
26 باع 2 عالايكبده 
22270 2 م إن باك 
20 باحك 2 هعاكده 
ماع دم 
عبر 6023722 
!م2 2ع 


1 81104 
00 
65115 8211.451 
01 
518 ؟ 114711185 
581154511 
51 85845 
1710111 
518 ؟خ كلم 
1 

104 1/8 1511؟ 
416 171 15؟ 
خآ 18لا +1511؟ 
5 لآ +1511؟ 
5 1717 151؟ 
11 11 151؟ 
65 ا 1511؟ 
7140171 117/1 +1511؟ 
645 رلا +1511؟ 
111 

6 

1105 


5 متكدد شل ع 2 بدايدا 506 
١‏ دم 0 عا عد باك 02 5085 
ّ/ ثمانون ثمين |إدا سد 2 42 1311 
١‏ عر طشع 602626 105 

51154 عائة إمعا عد 7م سد‎ ١ 
617 52 الف أولف عدطااع‎ 
ش بد ملدرن ملونًا إلها كه | 2 سد باك مد لان /1.آه الا‎ 


في الأعداد المركبة . يعطف العدد العقدي على العدد الفردي . فيقال: عسر واحد . عشرون وواحد . عسر 
وائر . عشرون وإثنان ... الخ . ولا تلفظ الالف في مطلع كلمتي : احَذ و إثر . إما تلفظ عسر وحذ. عسر و ثر. 
وذلك خلافاً للعربية » حيث يعطف العدد الفرديى إلى العدد العقدي فيقال : واحد وعشرون . إثنان 
وعشرون..الخ. 

من العدد الف وما بعد لا يستعمل العطف. إنا تعد الالف والمليون عدا كأية كلمة غيرها فيقال:| ولف » ثثرش 
اولف إثلث أولف ..الخ . وكذلك المليون » فيقال بالآرامية : مليونا . إثر مليون ء ثُلونًا مليون . كما يقال في العربية : 
ملمون » ملمونان » ثلاثة ملايين ... 


القسم الثانى عشر - تدرس اللغة الآرامية المحكبية 


كما تدرس سائر اللغات في العالم » يمكن تدريس اللغة الآرامية الحكية بنفس الاسلوب . فيبتدا أولاً بحفظ 
الأبجدية والأرقام وكتابتها . ثم قراءة الكلمات السهلة التي يحفظها الطفل عن ظهر قلب ٠‏ مثل : بابا » ماما . ثم 
تتابع الدراسة بالقراءة والكتابة العامتين . فيبتدأ مثلا هكذا : بعد حفظ الانبجدية . 


الكتابة بالآرامية الكتابة بالعربية الكتابة بالصطلحات الترجمة 
2-332 ابي مم8 من 

عد 2 إباإها سه 2 مي" 511140 أمي 
لساك حون ان أخي 

إنا عه با إبا ذوذ 000 عبني 
لإا | حول 01 خالي 


وهكذا دواليك و قد يسعى إلى تأليف كراسات صغيرة لهذه الغاية على الطريقة العربية . وحبذا لو يقبل 
تدريس هذه اللغة في جامعاتنا ومماهدنا كما تدرس في الجامعات الاأجنبية مثل المانيا وفرنسا وإنكلترا ' أمنية لو 

إن الجامعات الاوروبية في المانيا وفرنسا وإنكلترا وغيرها » ترسل دورياً وعلى حسابها باحثين إلى بلادنا 
ليتعلموا الآرامية الحكية في قرى معلولا وجبعدين وبخعا » ويؤلفوا بها كتبأ لتدريسها في جامعاتهم ومعاهدهم . 
ونحن أصحاب اللغة وأهلها المتكلمون بها »لما لا نحذو حذوهم أو لا لا نسبقهم في هذا المضمار . 

إني بأخر ما قدمت . أهيب بأهالي معلولا وبخعا وجبعدين الأعزاء » أن يولوا هذه الناحية إهتماماً خاصاً 
لتدريس هذه اللغة الجميلة لأبنائهم » حتى يحافظوا على التكلم بهاعلى حقيقتها كما حافظوا هم عليها رغم كل 
الظروف التي مرت بها البلاد » وحتى لا تنسى مع الزمن ولتكون أثرأ حضارياً تفتخر به بلادنا. 

وإني أعتقد أن هذا واجب على كل من ينطق بهذه اللغة . 


القسم الثالت عشر - شرح المفردات الواردة فى “الاراميون" 


إن المفردات التي أوردها الدكتور على ابو عساف في كتابه الآراميون لم يعطها الحركات اللازمة لكي تقرأ 
وتلفظ كما يجب. مما جعل قراءتها صعبة. وصعوبتها تأتي من كونها سريانية. وهي مستعملة حاليا باكملها في اللغة 
السريانية. كما أفادني سيادة المطران اقليميس اوكين قبلان المعاون البطريركي للسريان الارثوذوكس. وقد 
احببت أن أنقلها كما هي وأعطي بعضها الكلمة المقابلة لها في الآرامية الحكية مع معناها. أما البعض الآخر فقد 
تركته كما ورد. وها هي المفردات: 


كما وردت في كتاب الآراميون كما ترجمت إلى الآراميةالحكة 
اب أب أوب عه بأل أب 
ابد باد. أناد. هلك أبت عدن ع 27لا باد. بادوا. هلك 
أبه أب آباء اشعاق. تهنا قضد أب +535 اعطى 
ابن حجر 5 2204 م 
خيفا 8د 493 حجر 

ابرو خبرو كه السلطة: العغلية إنرا رك اين 
5 ايضا خت 8ع 2 ياي ايضا 
ادم الاديم من السماء والارض. 

مايظهر منهما. ج.ادم. الارض 

الصالحة للزراعة 
ادقون وعاء للأضاحي.الدورق قورت عدبا2 عب م الدورق: انويق 
ادرن السدر إيترا 22 سد بيدر 
او أو أو 0 أو 
اوين الأنر. التعيب. الأعباء كنا إلا د 40 التعس 
از اذ. انذاك وقشا جاعم بداع4 وقنواك انذاك. 
ازه التي تي و2 الذي.التي 


أ 

اخيااى ا لباء. الى 

الخصب. النبات 

أاخد 

آخر. الآخر 

الآخرون 
الأخو.اخوان.أقارب 
ايكه: اي .كما.كيما.مثلما 

رحلء اسان كل واتجد 

للدلالة على صيغة الرفع 
وليس لها معنى 

أكل. قضم 


لإ سذجاك س4 

!م22 4را 
2+ 

عجر 2 امي | 
!22-2 سد 
!214-2221 

اإعباي + با 
باك رام 
22-3 س4 ااه 


عق > | 


>2 ع 92 
عبر 2 اع 52 
عبر 2 .| عب سب 
عط اع 52 


ع راد س2 

ع 4 2 “ا 

دك سد 
2سا سه 
دراك رةه 


إلبه خثوب ل يستيا 


بك 


انت 


دنور 


واجهة.و جه.سطح المناء. 


كدر .كرو صو الصرة.ريطها 
جرادة. في العرتية: الارسان: 


نوع من 0 
الطريق 


اسد. والاروية والإروبة.ضان 


الجبل. تستعمل للذ كر 


والاثثىج.اراوى واراوى 


طال. يطول. اطال 
السمو. العلو 


أرنبا 


تابوت. في العربية. رصت على أرص 


القبر الرصائص أى ركمت عليه 


الحجارة 


ارض 


أرعا 


7ب نايا 
7س عاعا 

عد بارا 4 22 

8+ 2 ايا 

مسد 2 211-42 بدا د 
4927 

9+ با 


اوس 419 


عد س2 
سد إدامم سهد 


402 
00 


عب 22+ 82 


40222 
مومع 


02د 


الدرب.الطريق 
غسل الغسيل 


لال سار طواة 


ارذب 


رضي 


أرض 


د05 000000-3 
م 8 ] م ع ب 7 حا ب» | 


نار نورا 
أنثه .انثى أ نكويثا 
أسم إشما 
اثر.مكان.موقع أثرا 
اثر.كتابة ور 
مكان مقدس 
حرف جر ب.ب 
بؤس وبئس بؤسا 
بئر. بير بيرا 


بسثت. أسرة حاكمه. عليال. ع 


معبد. 
كن إبخ 
بوسط. بقاب مستيذ| 
بنى ابن 


بعل. سيد. مالك. زوج بعلا 


ادن إبرا 
برك: بارك بورخ 


العربية. الحبء نقير في الجبل 


يجتمع فيه ماء المطر. 


0-4 + نار 
عجباىم 22م 2 انثى 
د 2 |إدا سه اسم 
120 اثر 


د باعاعا + 2 سه ناشع "كثادة على 
23.3 حرف جر 
لس باورة سب بس 


ل درام سب 2 بعد 
به 
2243ب بيت 


عجر 8202 يكن 
222 دن كد 2 اللا دجاجة 

لا 2 وذ با 2 ناب بوسط. بقلب 
22014 بنى 

ع0 2د بفى 
023 مب بعل. زوج 
2202ب ابن 

عد با2 عب 82 بارك 


22-3 اناه ابنة“بنت 
ال ععك ” حفرة كبيرة يجتمع فيها 
الماء 


94 اين 


جل 


يي 


2 


جرر 


1 3 


جبار. رجل 


المجلجل. السك القوى. حجلل. 


عظيم 


د محى 


جاور. اجار. مجير. 
جار. جار عليه. ظلمه 


صغيرة. الجلجل النشط. 


جزر بمعنى ذبح 


الكثيرمن كل شيئ . 


جِمّر. أى قطع. تام و افطل 
في العربية.جمر القوم على 
أمر. جمعهم. الجمرة. المتعة. 


الاجماع. 


الذنب. الذيل. الجنب 


عرقوبا 


720 اله 


234ب 
لدم 24-334 
4 24-33 
ج62 ايع 2 ا 


عد 08-سث 2 > 
4298 4د 
مجان عب 

> م +2 
2534ماع 
مع امعد ساكب 
ع 2 84 سد رذ 
اعد للم دالبب 
سدم +2 

م ددا سه 


م سباي + بالا 
ع 2 2ن كل 
لاس 443422 
لس 33س4 راي به 


جار-أجر-ظلم 
الجلجل. جرس صغير 
ذبيح 

ام 

الكثير 

جمر. من النار 


الدذنسو الذذس 


ذيهه 


دلح 


1 


موه و دمونا 


ديا 


الديه. وقد تكون الديه: اصغر ثَيثا 


الجراد. النمل توا 

عكر.اضطرب.وفي العربية. طوطح 

دلح مشى بحمله منقبض ١‏ شُوشّل 

الخطى لثقله عليه. 

دم إذما 

ودمونا.الدمية.التمثال. الصنم دميثا 
صتما 
شمثولا 

شابه. في العربية. فلان على 

دم فلان. قريبه 

هو ذا هو 

هي ذي هي 

كان ين 

كان. الهوية. حقيقة الشيء هويثشا 

والشخص 

هام على وجهه. ذهب لايدري أهم 

اين يتوجه 

ذهب. هلك.مشى. فرج. تايل أهلك 

وتكسر 

هم هن 

همهمة هماهم همهمشًا 
5 

الهمل من الطرش. المتروك إهمل 

بلا راعي. الهمهمة 


4 


م403 

423316 
ه©عدباه يكبل 
للا عب ابيا يك | 


2اإناه 
|0 22 >4 
ع دك إناسد 
للا 2 دام س4 را اسه 


7 

27 

عع 2م37 22 
247 يبه 


سه 7 مه إبا 

ع 3 اك 2 لا 
22211 

7ب |إها|7 ب إباريا سه 


7 ها سم 2 إها 
عجر 712إدا ع 2 | 


الدية 
الدب 
قايل بحمله من الثقل 
مشى بخطى مضطربة 


دم 
الدمية 
الصنم 


التمثال 


هو.ذا 
هي.ذي 
كانضاو 


هام. تأه. ضل الطريق 
هلك. تعب 

عموسن 

همهمة 


همهم 
مهمل. متروك بلا حراسه 


ادا 


هن 


يقلب. قاب. تعثر. تخبط. 
تهتك. اضطرب واسترخى في 


المشى 


قتل. في العربية. هرج الناس. 
وقعوا في فتنة واختلا ط وقتل 


حبلت المرأة 
حرف عطف 


باع. زبن النمر. باعه على 


شجره 


ذهل.زحل.اعبا. الثأر. 


العداوة الثار. 

ذا بمعنى الذي وذلك 
الذكر. النصب 
الذاكرة 


الذكرى.والتذكرة 


أهشّك 


هرج 


عب 22 
211 
سه (7 رداك 2 لا 


4823222-41 


29 بم 
باب .21 

1 2ك هد 
انا 

ع 842 سد 
ال 2[إبدا ب 
273-334 
عب 22د 2 
#2 2 

عب 22+ | 


2 

لاد 2 لا.2 سه 
كاعد 2217م سه 
29721 با 

بلا 2 الا عه 2 سب 


بلا حب السب م يداه 


تحرك من مكانه. زحل 


الذي.التي 
الذكر. التذ كار . 
الذاكرة 
التذكارات 
ذكرى - تذ كار 
التذكرة. ويقال 
تَسْكَرعَا 


حدس 


حوة 


لعل الل إذلل 


ذلا 
ذا داك هنا 
ذا. ذان.ذي هن 
غريب . الزائر زويرا 
الزرع.الذرية وَرَعا 
ذقن ذقنا 
زرع إزدع 


ضرب خبزه و تخبزه . ضربه إيف 
دمر . خبله افسده . خبل يده أخبل 
اشلها 


رفيق . ربيع . حليف . حبر حبرا 


أحد . حدمنكم . عامي . اللأحد 0 


نظر . قدر في العربية . أحز 
حزالشيئ قدره و خمنه . وفي 


العامية . خز . انتقى . اختار 


3 انان 


عبر 2 اك 2 | 
21 2 .اكب 
21 2 هد 
1خ 


2+ 
2+ 
1 272 سد 
عبر 044222 
عب 902 

+38 > 2 ا 


4-2041 


1د اسه 


2 
لإعد ءا 33ب 
لإع بناينا 
لم2 + 

عد[ +2 


ذليل 


الذل 

هذا. ذا 

هؤلاء للجنسين لا مثنى في 
الأرافية. 


الزائر 


حديث . جديد 
3 


عرزي نيم قطم 


حرو 


وارتفع . الظهور 


الخطار . الطعان بالرمح 
الرمح . المقلاع . الصولجان . 


حي . حي 
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00-2 كب 
02 ب 
2 “ا اب 


ع بالهاإب سه 
5 اين 2 > 


2ب 
>2 عدبا 


ل 
02-2 سب 


عب 2د 2إبا 
عبر 22 ]سب إبا 
2د دا سب ىك سد با 


قدام 


الردهة 


الروح 


روي ٠ارتوى ٠.‏ شبع 


7 


1> 


التربي:. التهمة .راب آرناتخ 
احتج 

الوركية ؛ الركافه. المراكيب 
رعى 

الراعي 


ج00 5 : 
رفه . نفس . حفق . أرفه 


استرشى في حكمه طلب 
الرشوة عليه . استرشى 
الفصيل طلب الرضاع 
5-00 

ركم ارك جم 

الذي .التي 

حبوب 

آل 

شأة 

مركن حتببك - ذه تعيتة: : 
قطامات نااك الى 
اسبط . ضعف . وقع ولم 
يتحرك 

سبى 

العبى 

سبع 

ف 


سبعون . سبعين 


119-11 


أسسدم 


4-0247 


482ب 
ع 602722 
402ب 
1274-9-2 
>2 2ع 


ع 2 دعا 

عب 22 سب إبا 

عا 

و 

عل 2200 | 

8ع 2 ع4 اولاي . 


021 
42-2014-1 
4-003 

ع 42022 02 
عا عد بال 02 


. توه ِ 


سبر . حطم . كسر إشبر 0000 انكسر 
شبر' لدا 24-33 كسر . حطم 

حمى . احكم . سد . الشجاب إشجب عب 2 عام دل شجب 

العداذ. : كسب امتتكر 

ع رسيي 

شهد .الشاهد أشهت عا > 2 شهد 

ثاب عاه ..رجغ 6 عب رلا كب ل تاب 

شاط . جال . دار . جرى أشط عد ءا ع © شاظ .دار دثاة 

وضع . جلس . رفع إشو جر 2 عا كبا عمل . وضع 

جدار . سور سورا اع 2 سد سور . جدار مرتفع 
ولسصصن 

بقرة . ثور ثورشًا مس24 2للاكب بقرة 

نبات السورمجخان . الشور خوورا 8باك 2 سب خلية النحل . كواره 

العسل الجتنى . الشورة خلية ذبشا 4د 4202 العسل 

النحل . الشورى نبات بحري . 

أهدى . أحضر الهدايا و أعدها إصحر حبر 2 لدم فحن 

جرجير . في العربية الاأسحل 

شير نخد ينه المساودات, 

السد ‏ خري شحظ اللبن كثن ‏ إشخش عه 82 سب ريا ذبح . شخش ل غملا ذبح 

ماؤه . شحط العقرب لدغ . الجعل ,شدجةه 

الظائر .. رق : شحط. الحمشل 

ذبحه 

مسطرة: مكيال . مقياس ٠.‏ مسطرشًا ‏ إا# رةه 4 2للاكه مسطرة. مقياس . نموذج 

تحول . التحول . أعاد . الشيب شيبا عالكه 4202 الشيب 


ا ]| 


+ جه + 5# ؟ أ مخ 
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شوك . في العربية الشت شجر حَبُو 


مقل. التقل الفقين . طيبج 
ارد ور الطعر > لاخو له 


السلوة . أمن . هناء 
596 

سلم 
ده 


١١ 


4233428 


بذع بام 4 
عب 2ع اك لا 
عدر ]ع 2 إبا 
وذ 2 إإدسب 
عدا رديه 
ع 2 |إدا سه 
!اسهد 
+2 اا 2 ا 
الها كه با 

عبر 2 | إدا سد 02 
ع 2 إداعاسه 
212 سد 
لاإبا ع راع سه 
كسد 0س اريراك * 
عد عا كد 2 


عاك+ 02م س4 
مع ماع 
مسب 20 عدبا 
عد 442260 
رفع 442092 


الشوك . مفردها خبًا 


سر ه 


دوى 


تولعه 


ثقل . مثقال 


كذيه : عفان , تكر . الققر 


له . الشقر . الكذب الصريح 


من سرى . سرى الهم . ذهب . 


سري عنه زال عنه . سرى عنه 


كشف عنه الهم 


السنور 


الشرش . الجذر 


و 
الشتاء 


سقو جل 


أثو 


تاه . هلك . ضل الطريق . توى أَشّه 


المال . هلك . طوى الله عمره . 


أماته 


5 5 


. ديدان . في العربية . 
الطلعاء و الطوالع . القيء . 


اتلع في مشيته مد عنقه 


متطاولاً 


ل 


عبر 2م( عه | 
عبر 4-772 22 


221+ 


معد 2 © هسب 
عاسو 2 9عاهب 

عبر 2 ع 2 ندا 

عا 2 لاا ع4 21م سب 
عب 2 مرإد سه 2 ينا 
عم عدبا 

عد نلا كه | 


| عدبا | سد هلاي 


م +2 إه عدبا 


5 


8 


دنور 


التنور تنُورشًا 


غضب واحتد . تففه قال له تفأ 


عد 042222 تحت 

عاك اكد تل 

معدي > 21 لايك التنور . والفستان 
عد يلاك 9 تف . قال . تقّآ 


هذا وبعد أن أعطيت المفردات المنقولة عن كتاب الآراميون للد كتور على ابو عساف . معناها بالآرامية الحكية 
مقابل كل كلمة منها . أحببت أن أورد هنا بعض المفردات التي لا شبه لها بالعربية : 


عبر 72 42 
+ 2299م 
عب 212 للا 


عب 7-932 2 > 


عبر 2 عا + | 
عب 2 عدا 

عبر 022+ 2 
عبر 1232م 
عبر 2 4 8 سب يدا 
2>اك# 2 
دااع 2 
عبر 872 سب باببا 
درام 24 
لب 2 
43 سه 


فلح . الأرض فلحها 
نبت . الزرع نبت 
عرب 

جائع . جاع 

اخد 

سل العسيا 2 جيف 
اشترى 


اغتسل . تحمم 


248 >4 
عام 4225 
ن2 24 بدا مه 
عه 223+ 

عا 222 د 
4420-0 
إدا عه لاه 

»د 27د 

عاك 3م سب 

لإ عد ءا 42331 
44 2232ب 
ياب با 
41-214 
م2 6ه6 دا 

م به 4422ب 

8س باعاي كد با 
ها عذران !مك را 
لإعد ى 246 > 
8س بام ه 220 د 
و3 رأرفيلا كه 


ابريق 
55 


جاروش 


جبل من الصخر كجبال معلولا 


الست . الأسبوع 


ا 17 117 


الاسم 


عضا +428 جدى 

قصعثا عب م 4/402 سلحقفاة 

قوبذا سه باك سب 05202 
فشا 22 2 عدن عر 2 انلا4ه دجاجة 

ُو حا 542-22-5[ صوص . زغلول 
صفرونا ع سد 29 سد باك سد عصفور 

يونا داك سد 10 

عقونا 0 سدم سباك سب غراب 

ضبريثا 4224-33-8 ندل 

غرعرا 240 2202ب زلقطة . ذبور . ز شور 
فريثًا 2-9 ++ حبة 


4 ده 4 دب عق ه 22 ع وم 


- 
0 وز اه طا يك ل من 


7 © 2 عن 4ك يلا ير 


صرط , ثُ 
سن عم قف)ض ذل ار سئن ول 


الابجديتان العر بية والآرامية 


- ١58 ب‎ 


7009 0 | 
إما 37 310 7م عع 


077 
منغح|ا؟ 


5959 28 7500 0 
1 1 إخ+ 57 
06 2 09777 

7 إبح 57 إمز |( 


2 8006 0001 
١ )( إما‎ 


009 ' !006 38 
الله 1 1" 


ْ 3 100 ا 
الا فقا 301 1031217019 7م389 رع 


حول الاحتفالات العالمية بمرور 0.٠.‏ سنة على اكتشاف القارة الامبركة 


دور العرب والفينيقيين والمسلمين باكتشاف العالم الجديد 


تورنتو- يمنى رباح : 

في لقاء مع الباحث الدكتور يوسف مروة دار الحديث 
حول الدور التاريخي الحضاري الذي لعبه الفينيقيون 
الكنعانيون أولآ ثم السلمون ثانياً في اكتشاف العالم 
الجديد قبل كولومبوس بألفي عامء وفيما يلي نص 
الأسئلة والأجوبة التي دارت في هذا اللقاء: 

- يكثر الكلام حالياً في أجهزة الإعلام الغربي حول 
الاحتفالات العالمية رخلال العام القادمم بمرور 
خمسمائة سنة على اكتشاف كولومبوس للعالم الجديد. 
فما هو موقعنا كجالية عربية من هذه الاحتفالات؟ 

- العروف مما ينشره الاعلام الغربي أن ايطاليا 
وأسبانيا والبرتغال وجاليات هذه البلدان المغتربة. 
بالاضافة الى بلدان القارة الأمبركبة ستحتفل خلال 
العم ١1195‏ بمرور خمسمائة سنة على اكتشاف الرحاله 
كرستوف) كولوميوس للقارة الاميركية. وفي نفس 
الوقت ستحتفل البلدان الاسكندنافية (النروج 
والسويد والدامارك وفنئلندا) وجالياتها المغتربة بمرور 
الف سنة على وصول البحار الرحالة ليف اريكسون الى 
شواطئ كندا الشرقية. وهكذا فإن الصراع الاعلامي 
قائم على قدم وساق بين أوروبا الجنوبية والشمالية حول 
الفوز باكتساب مجد اكتشاف العالم الجديد. 

واما موقع الجاليات العربية في المغتربات من هذه 
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الاحتفاللات فهو موقع وموقف المتفرج المتحير. 
والسؤال الذي نطرحهه. لماذا لم يصدر حتى الآن عن 
المؤرخين والجغرافيين والمفكرين في لبنان خاصة 
والبلدان العرثة عامة اية:اشارة او كال او اعلان عا 
برنامج اعلامي يذكر شعوينا وجالياتنا أولاً والشعوب 
الاخرى ثانياً بأن اجدادنا الفينيقيين (الكنعانيين) 
والعرب كان لهم الفضل الاول في اكتشاف العاله 
الجديد.. 

- هل هناك ادلة ووثائق تشير الى أن الفينيقيين قد 
وصلوا بالفعل الى الشواطئ الاميركية؟ 

إن متاحف مونتريال (الولايات المتحدة) ولاريدو 
وتمبيكو (المكسيك) وهافانا (كويا» وكاراكاس 
(فنزويلا) وفورتاليزا وناتال وريفنينة ومونتفيديو 
واباكاتوبا وسلفادورا رباهيا) وريو دي جنيرو 
وساوباولو (البرازيل) 
وفارديلدتا 


وبوانس أيرس ولاباتا 


وروصون ‏ وبورئو ‏ ددئ ‏ سيدق 
وريوغاليغوس (الارجنتين» تضم بين معروضاتها 
الأثئرية الكثير من الآثار والنقوش الفينيقية المكتشفة 
في هذه البلدان والتي تشير إلى أن البحارة الفينيقيين 
قد وصلوا إلى شواطئ العالم الجديد وخاصة شواطئ 
البرازيل وجزر الباهاما منذ عام 08 ق.م على الأقلء 


اي قبل كولومبوس بألفي عام على الأقل» ويرجماليهم 


الفضل في جعل إحدى محطاتهم التجارية في جزيرة 
الخيزران رمن جزر الكناري في الحيط الاطلسي) نقطة 
البداية في خطوط الطول الجغرافية وفي رسم الخرائط 
الجفرافية للكرة الارضيةء ولم يصبح خط غرينتش 
خط البداية إلا في عام .١885‏ 

وثبت للباحثين أن الكثير من أسماء الاماكن في 
البرازيل هي تسميات فينيقية في الأصلء مثل 
بتروس رأي صور الجديدة) وأمازون رأي المجرى 
الذهبي) وبرازيل راي أرض أيل) وست سيدادي (أي 
المدن السبع) الخ... ويجد الباحث في المكتبات العديد 
من التقارير حول هذا الموضوع الهام. وإن التقارير 
الملتوفرة حول وصول الفينيقيين إلى شواطئ العالم 
الجديد اكثر بكثير من التقارير حول وصول البحار 
ليف أريكسون النروجي مثلا. ومن المؤرخين والكتاب 
القدماء من فينيقيين ويونان ورومان الذين ذكروا 
مغامرات البحارة الفينيقبين وراء بحر الظلمات نذكر 
الكاهن سكوتن ويلين 
وأراغوت وبوتراك وتيومبو وديو دوروس الصقيلي. 
ومن الدراسات الحديثة في هذا اجال نذ كر مايلي: 

-١‏ الفينيقيون في جزيرة هايتي-للباحث الفرنسي 
أنفوري دي ثورين 1886. 

-١‏ ملاحظات حول تاريخ كوبا-للباحث الدكتور 
نرسمسو البرتي 197. 

1-الفينيقيون في البرازيل-للباحث الاللاني 
د.لودينغ شفت هايفن ١977‏ ومن أهم الآثار الفينيقية 


وأغانون. ودتونيسوس 


المكتشفة على الشواطى الاميريكية نذكر مايلى: 
-١‏ الولايات المتحدة : عثر علماء الاآثار على نقوش 
فشقيه على صخرة ديتون الوروك على ضفه 


نهر تاتون في ولاية ماساتشوستس وعثر على نقوش 


أتاباح 9 4ف ذو اإارءه ,ابوج طبه "1< لا 1ه وج ن إلا 

بأم ع أي دجم بزريت ط ؟؟ (ين وج و كن أن م019 زيجي ا 
كاه ارده فط ون را ١ل‏ لومم مامت[ 14493 لازن 5 5ه 

79 إباأيث 1 ا مان )يز بام ويه عيذ إن ]تو و اك أت[ 0ي)‎ ٠ 
4اتيدة 4د ياد يان " بان كلكو و أي ور زلا /كبازوهأ‎ 
إمارة يه ونب إباباءق د بع ( قا ويد ايه با بأ من 1 ( إكن (إامحيه‎ 
0-59 لاحر ب بالى نز أيلا ويخ مد أت "ينيب ا باد لا ”ون 9[ بع‎ 
تأوبا ديه 4ح با؟ بابو لدبا !8 قرا‎ 


تت معسوء,# 


صورة النقوش الفينيقية التي وجدت على صخرة "الحجرة المنحوتة” 
في ولاية براهيبا. البرازيل. 
فينيقية على الذراع اليمنى لتمثال من الرخام عرف 
بإسم عملاق أونزداجا-نسبهة لقبيلة من الهنود الحمر- 
في منطقة لافاييت من ولاية نيويورك عام 1815: كما 
عثر على نقوش فينيقية أخرى في ولاية بنسلفانيا.. 
-"١‏ البيرو: كشف علماء الآثار في البيرو عن كأس 
فينيقية جميلهة مشابهة كل الشبه للكؤوس الفينيقية 
التي وجدت في أنقاض طروادة. 
؟- البرازيل: عثر علماء الآثار في بوليفيا على كتابة 
ونقوش فينيقية محفورة على صخرة كبيرة وسط 
الأدغال النائية. 


:- البرازيل : كشف علماء الآثار عن نقوش فينيقية 
على تابوت وجد في ولاية مينا جيرايس والتابوت 
في متحف ريو دي جنيروء واكتشفت نقوش فينيقيه 
في منطقة بارايبا على الساحل الشرقي لبرازيل عام 
41, وكشف المنقبون في ولاية براهيبا عن نقوش 
فنشيقية على صخرة كبيرة تسمى الحجرة المنحوته وقد 
ترجمت النقوش عام ١886‏ وجاء فيها مايلي: اقيم هذا 
التذكار الحجري من دون الكنعانيين الصيداوين الذين 
ابحروا ليؤسسوا لهم محطات تجارية في بلاد بعيدة 
وباسم الآلهة والآلهات ابتدأوا برحلتهم في السنة 
التاسعة عشر من حكم الملك حيرامء ملكنا الجبار» وقد 
نزحوا من أسبونغاير على بحر القصب رأي البحر 
الأحمر) بعد أن أنزلوا عمالهم وخدمهم في عشرة 
مراكب وابحر الجميع معأ على طول الشواطئ 
الإفريقية مدة عامين» وتاهت سفينتنا عن مركب قيادة 
الاسطولء فابتعدنا عن بقية السفن» ووصلنا إلى 
هذاالشاطئ الجهول أثنى عشر رجلا وثلاث نساء بينهم 
انا الفقير ماتو عشتروت رأي خادم عشتروت الكلية 
القدرة)فأقمنا هنا ولتكن الآلهة والآلهات عضد ا لنا. 


دور العرب في الرحلة 
- هل كان للعرب دور في رحلة كولومبوس إلى 


العالم الجديد؟ 
- اجل لقد كشفت التحقيقات التاريخية المتعلقة 


١١8 ل‎ 


برحيل كولومبوس عن الامور التالية : 

-١‏ كان لقصص المغامرات البحرية التي كان يسمعها 
كولومبوس من البحارة الطليان والاسبان نقلا عن 
البحارة المغارية والاندلسيين بوجود بلاد واسعة وغنية 
وجميلة وراء بحر الظلمات (الحيط الأطلسي اكير 
الآثر في تصميمه على القيام برحلته الى الغرب. 

-١‏ كان للكتب الجغرافية العربية التي طالعها 
كولمبوس وتعلم منها كروية الأرضهء بالإضافة إلى 
استخدامه كرة أرضية واسطرلاباً عربياً في دراسته 
لفن الملاحة»ء أهمية كبيرة في تصميمه على الوصول إلي 
الهنذ عن طروى الغرب لاختضان للسافة: قاضة لأن 
الإغاوية يسيطر عليها اعداء الإمارات والممالك 
الغربية» وقد أشار العلامة رينان في دراسته حول ابن 
رشد إلى رسالة بقلم كولومبوس نفسه اعترف فيها بان 
مصنفات ابن رشد هي التي أوعزت إليه بوجود بلاد 
واسعة و رار الس اليل 

"- إن الخرائط الجغرافية التي استخدمها كولومبس 
كانت خرائط عربية وضعها الجغرافبون العرب قبل 
رحلة كولومبوس بأكثر من قرنين. 

:- بلغ عد البحارة الذين استخدمهم كولومبوس في 
رحلته الآولى ٠١١‏ بحاراً توزعوا على السفن الثلاث 
التي شاركت في الرحلة» وكان بينهم 7 بحاراً عريياً 
معظمهم من مدن الاتدلس (إشبيليه وقرطبة وغرناطة 
وسواها). وكان بعضهم قد قطع الحيط الاأطلسي في سفن 


شراعية تحارية من شواطئ المغربء وقد وقف البحارة 


العرب إلى جانب كولومبوس أثناء تمرد البحارة 
الأسبان عليه. 


الكاريبي تسمبه عريبه 


كل مين ارات ابس القاريى ع قي 
عربيه؟ 

- توجد هناك بعض الدلائل والإشارات إلى أن 
التسمية الحالية للبحر الكاريبي هي تسمية عربية قديمة 
وهي إما أنها مشتقة من الكربة أي كرب, بعنى المشقة 
والحزن» نظراً للتعب ولمشقة التي كان يعانيها 
البحارة العرب» للوصول بسفنهم إلى ذلك البحرء أو 
مشتقة من فعل كرب كروبا أي دنى» ويقال كربت 
الشمس أي دنت للغروبء ذلك لأن البحارة العرب 
كانوا عندما تصل سفينتهم إلى ذلك البحر يعلمون أن 
الرحله دنت للإنتهاء أي وصلت لنهاية الطريق بعد 
طول المشقةء أو لآن هذا البحر يقع في أقصى الغرب 
حيث تغرب الشمس. 

- ماذا عن وصول العرب إلى العالم الجديد قبل 
كولومبوس؟ 

-وردت في كتاب نزهة المشتاق في اختراق الآفاق 
للجغرافي الاتدلسي الكبير أبو عبد الله الشريف 
الأدريسي بعض الإشارات رالتي نقلها بعض الحققين 
الغربيين أمثال كوندي و العرب امثال أحمد زكي 
وجرجي زيدان) التي تقول أن ثمانية عشر بحارا 


١4 


اندلسيأ اقلعوا من شاطئ الاثدلس الغربي في القرن 
الحادي عشر في مركب شراعي بقصد الأكتشاف في 
الحيط الاطلسي وابحروا غربا ثم جنوي حتى وصلوا 
إلى جزيرة وجدوا أهلها حمر الوجوه والبشرة 
واستغرقت المسافة بين شاطئ الاتدلس وهذا مناء 


رسم بعض النقوش الفينيقية التي وجدت 'ديتون روك" في ولاية 


ماساتشوستس مع ترجماتها العربية 

أسفي في جنوب المغربء؛ وقد نشرت مجلة المقتطف» 
عدد آب 19717١مقالاً‏ حول العالم الأميركي ليو ويس" 
من جامعة هارفرد,ء المختص بدراسة تاريخ وتطور 
الثقافات' الإنسانية رانثروبولوجيا) الذي أثبت في 
كتابه أفريقيا وكشف اميريكا الذي يقع في اربع 
أجزاء وجود كلمات عربية في لغات الهنود الحمر في 
اميريكاء وقال : إن دخول تلك الكلمات يرجع إلى 
سنة .115١م‏ أي قرنين قبل أن يصل كولومبوس إلى 
أميريكا . وذكر الأب انستاس الكرملي بالإضافة إلى 


وجود بعض الكلمات العربية في لهجات هنود 
اميريكا وجود بقايا زنوج افارقة على الشواطئ 
الأميريكية . ويذهب بعض الباحثين إلي أن حضارة 
الأزد والماية المكتشفة في أميريكا الجنوبية ذات 
خصائص عربيةء ويذكر المؤرخ الاتكليزي 
شبلدريك” أن العرب كانوا يتاجرون مع مجموعات 
من الهنود الحمر المتواجدة في الشواطئ الاميركبة 
الشرقية قبل وسول كولومبوس بزمان طويلء كما أن 
الباحث الاميريكي الدكتور ‏ جيفرايس الاستاذ في 
جامعة هوايتوايترستراند ذكر بإن كولومبوس 
عندما وصل إلى جزر الباهاما وجد جماعة من الزنوج 
الأفارقة الذين فروا من أسيادهم العرب» وهو يرى أن 
المزروعات الافريقية قد دخلت إلى الشواطئ 
الأميركية على يد العرب» وأن العرب هم الذين نقلوا 
ايضاأالمزروعات الاميريكية إلى المغرب والاتدلس 
وأوروبة. وهو يفسر لنا سب اشتهار الذرة في أوروبا 
باسم القمح التركيء. كما أن إحدى جزر الباهاما 
مازالت تحمل اليوم اسم جزيرة الترك . 

كما أن الوثائق العربية التي بين أيدينا تشير الى ان 
الرحلات البحرية كانت مستمرة بين الشاطىء 
الافريقي الغربي ١‏ جنوب المفرب وموريتانيا 
. والسنغال) وجزر الكناري وشواطىء البرازيل منذ 
ايام الفينيقيين حتى ايام امبراطورية مالي وملكها 
منساموس 17717-١7175(‏ م ) الذي تولى عرش ملكة 
مالي عام ؟١؟١‏ م . كما ان هذه الوثائق تشير الى ان 


الرحالة العربي زين الدين علي بن فاضل المازندراني 
1719-1751 ) وصل في رحلته البحرية التى ابحر 
فنها من جزيرة النخيلة "5841:1814 14[ " 
(احدى جزر الكناري المعروفة بالجزر الخالدات قرب 
شواطئ افريقية الغربية ) نحو الغرب في البحر الحيط 
حتى وصل بعد 55 يوما الى الجزيرة التي يدعوها 
بالخضراء في البحر الكاريبي عام ١9١١م‏ وترك وصفاأ 
دقيقاً لشاهداته في الجزيرة المذكورة» وذلك قبل 
كولومبوس بقرنين من الزمن. وبدأت رحلة علي بن 
فاضل من دمشق إلى القاهرة ومنها إلى تونس 
والجزائر والمغرب فالائدلس. ثم إلى المغرب جنوياً 
حتى الجزر الخالدات ومنها إلي الجزيرة الخضراء في 
البحر الكاريبي. وصادف بدء رحلته في ١‏ نيسان 
0١‏ في نفس اليوم الذي بدأ فيه حصار جيش المماليك 
بقيادة السلطان خليل بن قلاوون لحامية السليبية في 
عكا » حيث انتصر الماليك في ١8‏ أيار ١19١‏ على 
الصليبيين وأخرجوهم نهائياً من عكا وصور وصيدا 
وبيروت وطرابلس وطرطوس واللاذقية وانطاكية؛ 
وانتهى حكمهم الذي استمر حوالي ١.١‏ سنة. 


دور الجالية العربية 
- هل من اقتراح حول عمل ما إعلامي يساعدنا كجالية 


عربية على إظهار حقيقة اسبقية اجدادنا في اكتشاف 
العالم الجديد وبالتالي المشاركة الفعالة بمجد هذا 


ا 


الاكتشاف التاريخي كما تحاول أن تفعل الشعوب 
الأوروبية؟ 

- إننا نتمنى ونقترح على وزارات الثقافة والإعلام 
والسياحة وعلى المؤسسات والجمعيات والحركات 
الفكرية والأحزاب العقائدية والمهتمين بشؤون 
التاريخ والجفغرافيا من مؤرخين ومحققين وباحثين 
واساتذة جامعات في لبنان خاصة والدول العربية 
عامة أن تقوم بتشكيل لجنة خاصة للاحتفال بمرور 
سنة على وصول الفينيقيين الكنعانين الساميين إلى 
شواطئ العالم الجديد وبمرور ..7 سنة علي الاقل 
لوصول العرب المسلمين إلى نفس تلك الامكنتة» وإذا 


تشكلت مثل هذه اللجنةء يمكن عندئذ تشكيل لجان 
فرعية مساعدة في كل الجاليات اللبنانية والعربية في 
سائر بلذان الاغتراب وعتدئذ يمكن التخطيط والغمل 
للقيام بمهرجانات لبنانية-عربية تظهر للعالم الحقائق 
بالفلونات حول ساعية سردات فى شوق جد 
اكتشاف العالم الجديد ودورنا التاريخي في زرع 
بذور الحضارة في ربوع العالم الجديد مثل حضارات 
الأزد والماية بدلا من الإضطهاد والتخريب الذي قام به 
المستعمرون الاوربيون بعد كولومبوس مجاه السكان 
الاصليين والسلام. 


الصفحة 


المحط طلحمات 9 

كلمة عن اللفة الآريامية المحكية 
تقدمة وكلمة فشر 1 

مقدمة المطران أوكين 

به المقسيكفينية» . 


1 ا بإمضان بين حروفها / 


والاراممنة المحكية 


ه ‏ تبديل بعض الحروف من أبجدية الى أبجدية . 
و لفظ الحروف . 
زف قراءة الألف: ب ش 


القسم الثاني الكلمة 
0 تفسير ها و كتابتفا 


المسم الثالث ‏ الاسم 
1[ التعريف وبيان الحالات التي يتغير فيها لفظه 


ناس أصمُ الفلك 

أ 
مب اسم التشتكرة 
د بحت اعد أله الاضارة 


2 

١ 

35 

6ه 1 

ل 

اا 

٠.‏ ك7 

3”. 

١١ 

١ 

ير 

و د يي 
00 

/ا م م١‏ 

١ 

م 

.م 

* __ ”م 

عم 

عم 

ع“ _ 50 


الوضوع الصفحة 
ده ب سماد الاس -تفهام اا م2 ع ١‏ 
و... (إسباء الشتم هل اي يا ا ا اااي مايا ا ا اا 
ز ‏ أسماء الظطلرف يي 2 12121212 102121212 12 012020201 01010 0 0 0 0 0 0 0 0 
عشبا الوسر © رد 
ط ‏ أسماء التحبب والكراهية ا 
ْ اسم البدل غير نيف ا افك رو ايه إن فار 6 فرق هر ها« يز لوذه ابد 8 "هن نه هر (ق و كه وه ها وده ره 018و قا نهر ود رو ل ود هزر بكم 7 ةا 
القسم الرابع ‏ الحروف ل ا ا ري ل 0 
- حروف ا لتعجب ل و ا ا ف لي ل لع لل ل د هل ودر م 6 6 5 6 2 6ه 0 
بدي اخرت الشيين 57 
حَ 5-0 حرف المنادى ا را ل ب مر ا الل 6 انر لمر 2 ا ل ل و م د ل 10 5 0م 
3 المروف الناهية 5000 
ل حت حرف الاضافة ل ل ل 6 اا ال م 0م سراف و و ري ١‏ 6 
و9 ل حرف الاسكثناء ل ل ا م ا ل ا ل 1 لان 5*1 
ز ‏ حرف العطف ا ا 00 
حَ ص حروف النفي قل نو مادق ا وااون و وناو واه رو جوأدرة و لوق ادو لوط ها 418 ولاق رأف لاق 6ك بودة هئ 
5 حرؤف الجر ل ل اك ل وك اام ل ا وني وى 2 /اع. 2-5 0 
الحرف والفعل أعل' 0101 اا 
المسم الخامس _ الأفعال وتصريفها 91 
1[ ت. الفعسلالمنا 2 2 2 2 1 1 10120 ذ 1 1 ز ذ1 1 1 1 1 [ [ ذ[ز  [‏ ا ا ع 
ب- الفعل المضارع ااا 0 
8 حعبل الأمر م ا يه 
أفعال شاذة ٠‏ فعل أ'ومر ا 1 
6 أفعال قْ الملاضي بمعدى المجهول لا ا ا ال اال ا 
ه ‏ الفمل اللازم ا ل و مك كسا 
39--- الفعفل المتهدى ا ا ا ل 0 ع /ا 
القسم السادس ‏ الضمائر المتصلة بج مجع ونج مو وجح يي 
1[ الحروف الدالة على الضمائر المتصلة بالأسماء ل 0س ل 
ب الحروب الدالة على الضمائر المتصلة بالأفمال ا لاا / 


الملوصضصوع 


القسم السابع ‏ الضمائر المنفصلة 
القسم الثامن الفاعل ‏ 

القسم التاسع ‏ المفعول به 
المسم العاشر ‏ المواعدل 


المسم الحادي عشر ل الأرقام والأعداد . 


|4 - أصلها وتشابهها بحر.وف الأابجدىة الآاراميه 


555 الأرقام والأعداد المفردة أو البسيطة 


جا - الأرقام والأعداد المركبة المذكرة ٠‏ 
د الأعداد والأرقام المركبة الموّنئة 


القسم الثالث عشر : شرح المفردات الواردة في « الآراميون » 


متفرقات 


[ هب ضورة عن الابجدية المنثولة من قنق الذكتور أيو عشساقف 


ب صورة عن الأبجديات المنقولة من قبل الأستاذ زعرورة 


مقال حول الاحتفالات بمرور 5٠0٠١‏ سنة على اكتشاف القارة 


الأميركية 


الآرامية المحكية / تأليف حنا يوسف فضلو فرانسيس # دمشسق 
(د.ن.)4 ١9470‏ ( مطبمة ألف باء ‏ الأديب ) ١١١ ٠‏ صى؛ 8! سم ٠‏ 


١‏ - 5غ ف ض ل [ ؟ ‏ المنوان  "“‏ فضلو فرانسيس 


ع /الاة/م/ ١95!‏ 


مطالعالفت_., الارسب 


دمشق ‏ سورية 


00 


1000-9008. 


حالام 6م 
20 9008.2 


م 8..ع م 
8.0.1000 00 4 


الكذا8 هعم 5 ظ 
70080 © 3008 


- المعلاع عالط امم 
2728610 6ه 


عبلل 20 01 


ع م ع 22024 عبار ذعد 8ساعثبا 1ع 4 23 3 


ةع دوع واعتا 


